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CONFIGURATION DU MODELE
INFORMATIQUE

Pour utiliser le modéle informatique, il est nécessaire de connaitre les principes de base de
fonctionnement de Microsoft Excel pour Windows™ et les principes de base de travail dans
I'environnement des fenétres de Microsoft!. Si vous n'étes pas familiarisé avec Excel ou avec
l'utilisation de l'interface graphique des fenétres, consultez la documentation appropriée i ce
systéme. :

La figure 1 montre une configuration du modéle informatique.

Microsoft Excel

Fiches d'entrée

= Gy
o — S:gig?ada_

= -mation Excel

——1 GFP @? GE? F :—';c:ti:rs de

Entrée:

fichiers de
texte a onglet
délimité

il M e
Fiches de fiches
. sortie d'interface

NN\

|m.k»

/%

NN

SRBPR

- () < SRBPROJ.EXE

Sortie: fichiers de texte a onglet délimité

Figure 1. Configuration du modéle informatique
Le modéle informatique peut étre organisé de fagon logique en trois composantes comme suit:
1) Lacomposante Excel: Un tableau électronique qui est 'interface du modéle informatique,

fournissant les fiches d'entrée, I'exécution des algorithmes de la repartition des coiits, et la
récupération des fichiers de sortie. Cette composante consiste en:

! Windows et Excel sont les marques déposées de Microsoft, Inc., Redmond, WA.
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Microsoft Excel pour Windows.
Feuilles de programmation Excel
Macros Excel

Tableaux Excel (graphique)

o ¢ o o

2) La composante C++: un programme exécutable qui calcule 1a repartition des cofits A partir
des données d'entrée et génére les tables de sortie.

° Le programme "SRBPROJ.EXE" écrit en Turbo C++, version 3.0 pour Windows?

3) Entrée de texte et fichiers de sortie; entrée et sortic des fichiers ASCII A onglet délimité.

La composante Excel, aussi connue comme Microsoft Excel pour Windows est un programme de :
feuilles de calcul électronique formant ici I'interface de tous les composantes du modéle |
informatique. Il fournit les fenétres avec des commandes, des menus déroulants, et des cadres de l
dialogue qui permettent a I'utilisateur d'accéder facilement aux fiches d'entrée (feuilles de
programmation Excel), d'examiner les histogrammes des données d'entrée, d'appeler les l

algorithmes de la repartition des cofits (la composante C++), d'examiner les fichiers de sortie, et
d'imprimer les fiches d'entrée et les tables de sortie.

L'utilisateur crée les fichiers d'entrée pour le programme en entrant les données dans les feuilles
de programmation Excel (les fiches d'entrée). Les feuilles de programmation sont sauvegardées
sur disquette comme fichiers. XLS. L'utilisateur peut trouver la fiche d'entrée qu'il désire au
moyen des feuilles de programmation "interface” qui contiennent les commandes ef les cadres de
dialogue. Certaines fiches d’'entrée contiennent des commandes qui mettent en fonction d'autres
feuilles de programmation avec les histogrammes Excel des données d'entrée. Quand l'utilisateur
sauvegarde les feuilles de programmation, un fichier de texte 4 onglet délimité (fichier. TXT)
avec les mémes données est sauvegardé simuitanément. Aprés que les données aient été entrées
dans toutes les feuilles de programmation souhaitées, l'utilisateur peut appeler le programme de
1a repartition des coiits.d'Excel en appuyant sur une commande "Exécuter” sur une feuille
d'interface spéciale. Le programme &crit toutes les données sur les fichiers de texte a onglet
délimité. L'utilisateur peut accéder a ces fichiers de sortie, encore, grice aux commandes sur les
fenétres d'interface. -

Les Données Des régions et du Bassin

Le bassin du fleuve Sénégal a été divisé en six régions (région 0,...,région 5) comme suit:

Pays: Région:
Mali 0
Mauritanie 1,2
Sénégal 345

Toutes les fiches d'entrée devront contenir ou une donnée régionale (s'appliquant pour la région
seulement) ou une donnée de I'étendue du bassin (s'appliquant pour toutes les 6 régions). llya
un total de 132 fiches d'entrée.

Les Fiches d'Entrée des régions

Les fiches d'entrée des régions sont classées selon les secteurs de service suivants:

2 Turbo C++ est une marque deposée de, Bordland International, Scotts Valley, CA.
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1) agriculture

2) énergie

3) utilisation municipale et industrielle M & )
4) navigation

Pour chaque région, il y a onze fiches d'entrée du secteur agricole, trois fiches d'entrée pour
I'énergie, trois fiches d'entrée pour l'utilisation M & I, et trois fiches d'entrée pour la navigation.

Fiches d'entrée des données du bassin

Les fiches d'entrée des données du bassin contiennent des données qui s'appliquent 4 toutes les 6
régions. 11y a 12 fiches pour le bassin. Les fiches du bassin contiennent les coiits joints, les
coiits séparables et les coiits spécifiques des barrages de Manantali et Diama, les données sociales
et environnementales, les données sur les préts, et les données du bassin pour les 4 services.

FONCTIONNEMENT DU MODELE CONFIGURATION DU MODELE INFORMATIQUE « 13




LANCEMENT ET SORTIE

L'interface de toutes les composantes du modele informatique se fait par Excel.

Lancement d'Excel

Pour lancer Excel, cliquez deux fois (la souris) sur I'icone Excel dans la fenétre "Program
Manager”. Un répertoire de mise en route a été prévu pour que la fenétre de "start up” (mise en
route) dans la figure 2, appelée "SRBMAP.XLS" apparaisse quand Excel est chargé. Cette
feuille de programmation contient une carte du bassin du fleuve Sénégal. Cliquez sur 1a
commande "OK" pour fermer cette fenétre et ouvrez "SRBMAIN.XLS", montré dans la figure 4.
La feuille de programmation "SRBMAIN" contient 6 commandes "région” (région 0,..., région
5), un commande "bassin”, un commande "Exécuter” et 3 autres commandes qui ouvrent et
présentent les tables de sortie. Nous appellerons SRBMAIN la fenétre de la "principale
interface” (Main Interface).

N.B: un cadre de message, comme celui montré dans la figure 3 peut apparaitre avant ou aprés
que "SRBMAIN.XLS" soit ouvert. Ceci est pour avertir I'utilisateur que "la fenétre de la
principale interface" (Main Interface Window) a seulement des attributs de lecture (afin qu'elle
ne soit pas, accidentellement, modifiée par un utilisateur d'Excel). Cliquez simplement la
commande "OK" (ou pressez "Enter”) pour continuer.

Le répertoire”\excel\senegal” a été prévu comme un répertoire de mise en route. N'importe quelle
feuille de programmation, tableau, macro-feuille, travail de bloc de mémoire, ou addition interne
placés dans ce répertoire sera ouvert automatiquement. Pour cette raison "SRBMAP.XLS", et
divers macros additionnels internes (fichiers.XLLA) sont contenus dans ce répertoire.

oHBMARXLE

Le
Programme
de Mise en
Valeur du
Fleuve
Sénégal

PARAP,

s
o
s R

Figure 2. La fenétre de "Lancement"
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Microsoﬂ Excel

OLOO0N0000

Figure 4. La fenétre "Main Interface"

Sortie d'Excel

Le meilleur moyen de sortir d'Excel est de cliquer sur 1a commande "Quitter Excel” qui se trouve
ou dans la fenétre "Main Interface” , ou dans la fenétre "catégorie”. Ces commandes ont été
désignées pour quitter Excel sans avoir 3 répondre 3 aucun cadre de dialogue inutile. Toutefois,
ceci signifie également qu'Excel ne marquera pas de pause pour vous notifier les fichiers non
sauvegardés. 11 est préférable de sauvegarder et de fermer une fiche d'entrée sitdt avant d'ouvrir
une autre fiche d'input. En pressant la commande "Sauvegarde”, expliqué dans la prochaine
section, vous sauvegarderez et fermerez correctement une fiche d'entrée.

11 NEST PAS RECOMMANDE de quitter Excel par un autre moyen (c'est-a-dire en utilisant la
commande EXIT du menu "File” (fichier), ou en cliquant sur le cadre du principal contrdle-menu
Excel (en haut 3 gauche de I'écran). Si vous sortez de cette fagon, vous aurez a répondre 3 1 ou
plusieurs cadres de dialogue susceptibles d'apparaitre et demandant si vous désirez sauvegarder
ou remplacer divers fichiers (ceci ralentit le processus de sortie). Si vous décidez de sortir de
cette fagon, ne JAMALIS sauvegarder les changements sur CATEGORY.XLS ou sur
SRBMAIN.XLS (en d'autres termes, cliquez la commande "no" dans ces cadres de dialogue).
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LA RECHERCHE DES FICHES
D'ENTREE DE DONNEES

Toutes les données d'entrée pour le modéle informatique sont entrées sur des feuilles de
programmation Excel.

Entrée des données du bassin

Pour entrer des données du bassin, cliquez sur la commande "Bassin" sur la fenétre "Main
Interface” ( figure 4). Le cadre de dialogue, représenté dans la figure 5 apparaitra. Ce dialogue
liste les noms des fiches d'entrée du bassin; vous pouvez parcourir cette liste en utilisant les
fléches de déplacement. Sélectionnez une entrée en cliquant dessus, puis sélectionnez la
commande "OK". La fiche appropriée sera ouverte. Si vous cliquez la commande “Cancel”
(annuler) 4 1a place, vous retournerez 3 la fenétre de "Main Interface”.

{Les Codts Séparables du Bairage de Manantali
i1Les Coiits Imputés au Barrage Manantaki
lLe Coiit Total du Bannage Diama
Les Coiits Séparables du Barmage de Diama
Les Coiits Imputés au Barrage Diama
Les Colts de la Réinstallation des Habitants....

Lez Données Relatives aux Préts
#Les Pux Agricoles [économigues
Coiits de la Navigation (B assin Entier]
Baillewrs de Fonds
Coits Spécifiques du Réseau de Transmission

Figure 5. La boite de dialogue du bassin.

Entrée des données des régions

Pour sélectionner les fiches d'entrée des régions, cliquez sur la commande appropriée "région”
sur la fenétre "Main Interface” (figure 4). Ceci actionnera la fenétre "catégorie”, et masquera la
fenétre "Main Interface".

La fenétre catégorie

La figure 6 montre la fenétre "catégorie” comme elle devrait apparaitre aprés la sélection de la
région 5. Cette fenétre contient 6 commandes. La commande "<= Retour" vous renvoie
simplement 4 la fenétre "Main Interface”. La commande "quitter Excel" quitte Excel sans
marquer de pause pour sauvegarder un quelconque fichier non sauvegardé. (1l fonctionne de la
méme fagon que la commande “quitter Excel” sur la fenétre "Main Interface”). Les 4 autres
commandes plus larges, quand elles sont cliquées mettront en fonction les cadres de dialogue qui
listent les noms des fiches sous le secteur de service correspondant.
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CATEGORY XLS
LES CATEGORIES

Figure 6. La fenétre catégorie.

Les cadres de dialogue de la fenétre "catégorie"

Ces cadres de dialogue sont semblables au cadre de dialogue du bassin mentionné précédemment.
Pour sélectionner la fiche d'entrée souhaitée, cliquez sur le nom de 1a fiche (il deviendra plus
lumineux) puis cliquez sur la commande "OK". La feuille de programmation correspondante
sera activée.

& Elevage
Ploduits d'Elevage

Figure 7. Le cadre de dialogue des fiches agricoles.

FONCTIONNEMENT DU MODELE LA RECHERCHE DES FICHES D’ENTREE DE DONNEES o I-7




2 bk
Ry

% W s )
o osahd SRR
S i B

{Les Données du Prix et des Coiits

Coiits Altemnatifs pour L'Energie Themique
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gure 8. Le cadre de dialogue des fiches d'éergie.

Les Données du Prix et des Coiits
{Coiits Alternatifs par Route ou par Chemin...

Figure 10. Le cadre de dialogue des fiches de navigation.
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LES FEUILLES DE
PROGRAMMATION POUR
L'ENTREE DES DONNEES

La figure 11 montre un exemple de feuille de programmation pour l'entrée des données (une
fiche d'entrée). Cette feuille de programmation particuliére peut étre activée d'abord en cliquant
sur la commande "Région 4" de la fenétre "Main Interface” ou en cliquant sur la commande "Les
données des régions pour I'agriculture” dans la fenétre "catégorie”, ou finalement en
sélectionnant la fiche d'entrée "surface exploitée” A partir du cadre de dialogue des fiches
agricoles.

Sur disquette, toutes les feuilles de programmation pour les entrées de données finissent avec
I'extension .XLS. Les noms pour les fiches du bassin commencent avec "BW". Les noms pour
les fiches des régions commencent avec "R", suivi du nombre de la région. Les autres lettres
dans ces noms sont des abbrévations anglaises, et ne sont importantes que pour les promoteurs du
projet, et non pour les utilisateurs du projet.

Microsoll Excel
File Edit Formula Format Data Qptions Macro Window Help

l ~ 3975089

Agriculture du Project Agriculture Deplacée
Grands Petits Culture :Cultura de
Commencement |Périmétras |Périmétres :Décrue Pluviale Décrue
10] 5388 2.900 0.000} 0.000 2.160}
12| 6.982 3.439 0.000} 0.000 3.000}
14| 8.077 3.978 0.000} 0.000 3.840]
16] 9171 4517 0.000}| 0.000 3.840}
18] 10.265 5.056 0.000} 0.000 4660]
20] 11.360 5.595 0.000§ 0.000 5.500]
12.454 6.134 0.000] 0.000 6.330]
13548 6.673 0.000] 0.000 7.160]
14,643 7.212 0.000} 0.000 8.000(
15.737 7.751 0.000} 0.614 9.1008
16.831 8.290 0.000} 1.490 9.100§
17.926 8.829 0.000} 2.280 9.100|

M S g
Figure 11. Exemple d'une fiche d'entrée (Feuille de programmation pour
I'entrée des données)
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Entrée des données de la feuille de programmation

Pour entrer ou changer les données dans une cellule (de tableur), vous devez d'abord sélectionner
la cellule; déplacez-vous sur cette cellule en la cliquant avec la touche de gauche de la souris, ou
en pressant les touches des fléches ou la touche TAB. Une fois que vous avez sélectionné la
cellule désirée, vous pouvez réécrire (ou écraser) ou éditer les contenus de 1a cellule. Pour
réécrire les contenus de 1a cellule, tapez simplement les données et pressez la touche "Enter”
(entrer). Pour éditer les contenus de la cellule, on utilise 1a "barre de formule" (Formula Bar)
prés du haut de la fenétre. Notez dans la figure 11 que la cellule C14 a été sélectionnée, et que
son contenu se trouve dans la barre de formule. Le point d'insertion (1a ligne verticale)
clignotant dans la barre de formule indique ou sera inséré le texte quand vous commencerez a
taper. Cliquez dans la position désirée avec la touche de gauche de la souris pour changer
I'emplacement du point d'insertion. Quand vous complétez I'édition d'une cellule, cliquez sur le
cadre d'entrée (le "V" 3 gauche de la barre de formule), ou appuyez sur la touche "Enter”
(entrer). Vous pouvez annuler une entrée ou une édition en cliquant sur la cellule d'annulation
(le "X" A gauche de 1a barre de formule) ou en appuyant sur la touche "Esc”.

Toutes les cellules ne peuvent pas étre éditées. Certaines cellules sont verrouillées pour prévenir
une quelconque modification. Regardez pour cela la section sur la "protection des documents”.

Fichiers d'entrée de texte

Chaque feuille de programmation d'entrée des données (fichier. XI.S) a un fichier
complémentaire de méme nom, mais avec l'extension .TXT. Ces fichiers complémentaires sont
appelés "fichiers d'entrée de texte". Ces fichiers d'entrée de texte qui sont des fichiers a onglet
délimité ASCII, fournissent les données pour le programme de "Exécuter” qui effectue l'analyse
économique. 11 est nécessaire que ces deux types de fichiers (.XLS et .TXT) existent pour chaque
fiche d'entrée. Sur disquette, les feuilles de programmation Excel sont dans une structure illisible
a I'extérieur d'Excel (et par conséquent, illisible pour le programme C++). De plus, les fichiers
de texte ne peuvent pas conserver les commandes, les formules et les structures en lettre et
colonne une fois qu'ils ont été fermés.

Les commandes de la feuille de programmation

La commande "Sauvegarde”

Cette commande est contenue dans chaque feuille de programmation d'entrée des données; elle
remplit trois fonctions:

1) Sauvegarder la feuille de programmation en cours. (ficher . XLS)

2) Sauvegarder les données de la feuille de programmation dans un fichier d'entrée de texte
(fichier .TXT).

3) Fermer la feuille de programmation en cours et retourner 2 la fenétre "catégorie” ou "Main
Interface”.

Aprés avoir cliqué la commande "Sauvegarde”, le cadre de dialogue sur la figure 12 apparait.
Cliquez "OK" (ou tapez sur la touche "Retour” (return) pour sauvegarder vos plus récentes
modifications sur ia feuille de programmation (fichier .XLS). Cliquez sur la commande
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"Annuler" (Cancel) pour annuler la commande sauvegarde et retourner 2 1a feuille de
programmation.

Figure 12. Le cadre de dialogue qui apparait quand on presse la commande
"Sauvegarde"

Si vous cliquez sur la commande "OK", un autre dialogue est susceptible d'apparaitre, vous
demandant si vous voulez sauvegarder le fichier d'entrée correspondant (fichier .TXT). Regardez
la figure 12. Vous devriez ici cliquer "OK" de telle maniére que la feuille de programmation (qui
a deja été sauvegardée) et le fihier de texte correspondant contiennent des données identiques. Si
vous cliquez la commande "Annuler” (Cancel) ici, la feuille de programmation aura été mise 4
jour, mais par contre le fichier d'entrée (fichier .TXT) ne le sera pas.

RAAG-AUC.SLS

Surface Exploitée (en milliers des hectares

Microsoft Excel

o} €588
13 5982

Flgure 13. Un autre cadre de dlalogue qui apparalt apres avoir appuyé sur la
commande "Sauvegarde".

La commande "Graphique"

Cette commande est contenue dans les feuilles de programmation d'entrée des données qui ont
une colonne "Années aprés le commencement”. Cliquez sur cette commande pour mettre en
fonction les graphes déja composés pour la feuille de programmation. Pour plus de détails
regardez 1a section "Graphiques".

Les cellules verrouillées

Les en-tétes des tables et les titres des colonnes dans les feuilles de programmation de grande
dimension ont été "verrouillées” afin qu'ils restent visibles quand un utilisateur parcoure la
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fenétre. La figure 11 montre une feuille de programmation ou les lignes 1 3 6 ont é¢é bloquées, et
ol les lignes 7 A 11 ont été remontées.

Davantage a propos de la sauvegarde et de la fermeture des feuilles de
programmation d'entrée des données

Fermeture d'une feuille de programmation d'entrée des données sans avoir 2 la
mettre & jour.

11 peut arriver que vous fassiez une modification dans une feuille de programmation d'entrée des
données et que vous souhaitiez fermer 1a dite feuille de programmation sans sauvegarder les
changements opérés. Dans ce cas, sélectionnez "fermer” (Close) A partir soit du menu fichier soit
du menu contrdle de feunille de programmation (montré dans la figure 14). Vous pouvez
également cliquer deux fois sur le cadre de menu contréle de 1a feuille de programmation (en
haut et & gauche de I'écran). Dans ces 3 scénarios, un cadre de dialogue apparaitra ensuite,
cliquez "non" (no) dans la boite de dialogue pour éviter de sauvegarder les changements dans la
fiche d'entrée.

P

Restaee CieheFS

I}
'
i
|
3
I

Move Cul+F7 | Production (M FCFA/ha) »
Size Ctri+F8 :
Mipimize  Ctri+F9 R S By et lk
Maximize Ctr+F10 Grands Petits Culture Culture de |
Close CUitFa Périmatres :Périmétres :Pluviale Décrue
109 69.8 0 0 |
Next Window Ctrl+F6 150 898 . l,
Split ; 109 69.8 0 ) |
| 120 898 |
Hivemage 109 698 i i} l}
Séche 120 89.9
Hivemage 108 69.8 0 0f |
Séche | 120 898 l'
Hivernage 109 69.8 0 ;

Figure 14, Sélectionnez "Close" pour fermer une fiche d'entrée sans la
mettre a jour.

Sauvegarder une feuille de programmation a partir du menu "File” (FICHIER) I[
N'EST PAS RECOMMANDE. ‘

Pour vous assurer qu'une feuille de programmation d'entrée des données (fichier .XLS) et que le It
fichier d'entrée de texte correspondant (fichier .TXT) contiennent bien les mémes données, i
cliquez sur la commande "Sauvegarde” de la feuille de programmation. Bien qu'il soit possible i
de sélectionner "Save" (Sauvegarde) a partir du menu "File" (Ficher) pour sauvegarder une l[

feuille de programmation, celd NEST CEPENDANT PAS RECOMMANDE.

L'option "Save" (Sauvegarde) a partir du menu "fichier” mettra a jour la feuille de
programmation seulement, mais pas le fichier de texte correspondant.
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"GRAPHIQUES"

Certaines feuilles de programmation d'entrée des données contiennent une commande
"Graphique" comme celle montrée dans 1a figure 11. Cliquez sur cette commande pour voir la
fenétre graphique contenant les histogrammes des données d'entrée. 1l se peut qu'il y ait plus
d'un histogramme dans cette fenétre graphique (voir figure 15). Utilisez les barres de défilement
et les fléches pour vous déplacer dans la fenétre des graphes et pour mettre en vue différents
graphes. Vous pouvez aussi imprimer le(s) graphique(s) sur 1a feuille de programmation en
sélectionnant "Print” (Imprimer) 3 partir du menu "File".

AG AUCGAXLE
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BB EBMEEEREEEHH
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e NANNNNOOH O

Années apras le Commencement

Surface Exploitée
Agriculture Deplacée - Région 4

B Culture Pluviale
Culture de Décrue
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hectares)
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Figure 15. Une feuille de programmation Excel avec graphes

Fermeture d'une fenétre "graphique”

Cliquez deux fois sur le cadre de menu-contrdle (en haut et a gauche de 1'écran) ou cliquez une
seule fois, puis choisissez "Close". Vous verrez apparaitre un cadre de dialogue dans 1a fenétre
graphique (voir figure 16). Vous voudrez probablement cliquer la commande "yes" (oui), de
maniére que le graphe sauvegardé refléte les données mises 4 jour dans la feuille de

programmation correspondante.
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EXECUTION DU PROGRAMME
D'ANALYSE DES COUTS

Aprés que toutes les données aient ét¢ entrées sur les feuilles de programmation, vous &tes préts
pour passer le programme C++ qui fait 'analyse économique. Pour lancer ce programme,
cliquez sur la commande "Exécuter” se trouvant dans le coté droit de la fenétre "Main Interface”
(voir figure 4). Un symbole de sablier apparaitra pendant que le programme se met en route. Si
toutes les fiches d'entrée contiennent des données valides, le programme fera le calcul jusqu'a
achévement; sinon, un message apparaitra (voir la section sur le dépannage). Quand les calculs
seront terminés, un symbole apparaitra, signifiant que tout a été complété avec succes. Cliquez
deux fois ce symbole pour ouvrir 1a fenétre d'application. Cliquez deux fois sur le cadre menu-
contrdle de cette fenétre en haut A gauche de I'écran) pour fermer la fenétre. Cliquez la
commande "Okay" sur le cadre de message qui apparait ensuite. Vous pouvez maintenant
vérifier les fichers de sortie mis a jour.

Fichiers de sortie
Ny a 3 types de fichiers de sortie générés par le programme:

1.  Les tables de 1a repartition des coiits (ASCRB)
I 2. Lestables de la repartition des cofits (utilisation des services par pays)

3. Les tables d'emprunts (résumé par pays)

Les trois commandes "Coits", "Utilisation" et "Préts" situées sur la fenétre "principale interface”
(figure 4) serviront 4 présenter ces fiches de sortie. Cliquez simplement sur la commande
appropriée pour accéder aux tables que vous voulez consulter. C'est le meilleur moment pour
imprimer sur papier les fiches, puisque les colonnes ont été élargies pour permettre une bonne
lecture; sélectionnez simplement "imprimer” (print) du menu "File” (fichier) pour imprimer la
fiche en cours d'utilisation. Vous aurez besoin de sélectionner "imprimer” pour chaque fiche de
sortie dont vous voulez avoir une copie sur papier. Vous aurez également besoin de fermer
chaque fiche de sortie a la fin de son utilisation. (Vous n'avez pas besoin de fermer ou
d'imprimer toutes les fiches de sortie en une seule fois). Chaque fois que vous fermez une fiche
d'entrée, un cadre de dialogue apparaitra vous demandant si vous souhaitez sauvegarder les
changements sur cette fiche de sortie. Ca n'a pas d'importance ici si vous cliquez sur 1a
commande "Yes" ou "No"; un fichier de texte ne peut pas retenir les changements de structure
(de texte) une fois qu'il est fermé.
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PROTECTION DES DOCUMENTS

Les cellules verrouillées

Toutes les feuilles de programmation pour l'entrée des données, les fenétres de graphes et les
fenétres d'interface, contiennent au moins certaines cellules verrouillées. Si vous essayez d'éditer
une cellule verrouillée, vous verrez le cadre de dialogue montré sur 1a figure 17. Les documents
ont été protégés de cette maniére pour plusieurs raisons. Tout d'abord, ceci permet de prévenir
un éventuel dommage de la feuille de programmation ( comme I'effacement d'une commande ou
d'une colonne). Enfin, la position des données a l'intérieur d'une feuille de programmation est
critique pour le bon fonctionnement du programme "Exécuter”; les cellules dont les données ne
sont pas A lire et les cellules dont les données doivent rester constantes sont verrouillées.

cel
e

RN

Figure 17. Le cadre de dialogue qui apparait quand on essaie de modifier
des cellules verrouillées

Mots de passe

Le mot de passe "OMVS" est utilisé pour protéger tous les documents. Il n'appartient pas a
certains utilisateurs d'enlever la protection des documents. La protection d'une feuille de
programmation ne doit étre enlevée que pour corriger une erreur et ensuite cette protection doit
de nouveau étre remise (voir les manuels de référence Excel pour plus d'information 4 propos de
1a protection d'un document).
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Microsoft Excel
File Edit Formula Format Data RUULLER Macro Window Help
Set Print Area
Set Print Titles...
Set Page Qreak

Display...
Tgolbars...
Color Palette...

Colts Imputés au Barrage

Catéqgorie MM FCFA
Agriculture
Energie 4 Calculation...

Navigation Works
ig . pace...
Municipal et Industriel Add-ins...

Colts Alternatifs du Projet | Srelting...

Group Edit...
Catégorie MM FCFA | Analysis Tools...
Agriculture 82898]
Energie 210969§
| Navigation 10616
{Municipal et Industriel 82898

igure 18. Ne pas protéger une feuille de programmation n'est pas
recommandé

Pour enlever la protection d' un document, sélectionnez “document non-protégé” du menu
options. Vous devez utiliser le mot de passe par ses lettres capitales correctes. ATTENTION
ceci devra étre fait avec une extréme prudence. On peut facilement changer le contenu de la
Jeuille de programmation ce qui donnera un mauvais fonctionnement dans le futur. Pour
exécuter le programme correctement, les données doivent rester dans les cellules o elles ont été
placées en premier lieu. Les données ajoutées en dehors de cette rangée de cellules ne seront
pas lues.
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DEPANNAGE

Erreurs dans les données d'entrée

Les erreurs dans les données d'entrée apparaissent quand l'utilisateur a entré une valeur non
valide dans une cellule d'une fiche d'entrée. Ces erreurs sont détectées pendant le déroulement
du programme, et non pas quand les données sont en train d'étre entrées. Ilya
fondamentalement 2 types d'erreurs pour les données d'entrée:

7. L'entrée d'un non-nombre dans un espace d'entrée réservé i un nombre entier ou 3 un
nombre entier 3 virgule flottante. Un cadre de message "erreur d'application” avec I'un de
ces deux messages (ci-dessous) est associé A ce type d'erreur d'entrée des données.

Application Error
ERROR InputB::chkint()

Caracteére interdit dans I'espace de nombre entier
<???>

Closg

Application Error
ERROR InputB::chkDbl()

Caracteére interdit dans I'espace de virgule flottante
<??>

Ot on trouve "777" qui sont les caractéres interdits.

2.  L'entrée d'un type d'emprunt dans une fiche d'entrée qui n'a pas été compris dans la
colonne "type" de la fiche d'entrée du bassin entier "BW-FSD-.XLS", intitulé "Les données
relatives aux préts".

Application Ermror

ERROR LookUpLonType()
Ne peux pas trouver le type d'emprunt <???>

lose

Ot on trouve "777" qui est le type d'emprunt inconnu.
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Chaque fois qu'une erreur d'entrée des données est détectée, un cadre de message apparait. Le
cadre de message affichera le(s) caractére(s) qui sont 1a cause de l'erreur d'entrée des données.
Regardez ces caratéres (entre les "< >") et essayez de déterminer ou ils sont localisés dans les

fiches d'entrée. Cliquez la commande "Close" pour continuer. Le programme d'exécution est
automatiquement interrompu.

Impossibilité d'ouvrir un fichier d'entrée

Un cadre de message, comme celui de la figure 19, apparaitra si le programme ne peut pas
trouver un fichier d'entré dans le répertoire attendu. Le cadre de message indiquera 1a voie
d'accés et le nom du fichier qui ne peuvent étre trouvés.

La meilleure chose a faire est de charger Excel et d'aller 4 la fiche d'entrée corrrespondante

(fichier . XLS) et de presser la commande "Sauvegarde”. L'appendixe 19 dans le document
"d'analyse des coiits des bassins du fleuve Sénégal” indiquera le nom du fichier et le titre de
chaque fiche d'entrée. Voir cet appendixe si vous avez des problémes pour localiser la fiche
d'entrée correcte.

Pour le cadre de message de 1a figure 19, le fichier "rSnv-pcd.txt” n'a pas pu étre trouvé. Clest
une donnée relative 3 la fiche d'entrée de navigation par région. Regardez les "fiches d'entrée de
la navigation" dans l'appendixe C du document d'analyse des coiits du bassin du fleuve Sénégal.
Vous verrez que le fichier "r5nv-pcd.txt” correspond 3 la fiche d'entrée intitulée "Les Données du
Prix et des Cofits".

ERREUR InptF:opninptFile{ }

Impossibilité d'ouvrir le fichier d'entrée:
<\excel\senegal\navig\region5\r5nv-pcd.txt>

Figure 19. Impossibilité d'ouvrir le cadre de message du fichier d'entrée

La feuille de programmation apparait vide

Si une feuille de programmation apparait vide, c'est que probablement que 1a partie vide de la
feuille de programmation est ce qui a été affiché sur la fenétre et que les lignes ayant des données
ne sont pas visibles. Déplacez le cadre de défilement en haut 4 gauche de la barre de défilement,
puis pressez 1a touche "Home". Ceci devrait repositionner le document de telle maniére que la
partie en haut et 3 gauche de la feuille de programmation soit affichée sur Ia fenétre.

Absence de lignes dans une feuille de programmation

Puisque les en-tétes des tables et les titres des colonnes ont été placés dans des sous-fenétres
"gelées", il est possible pour un utilisateur de faire défiler les lignes des tables afin de fair
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apparaitre la table portant des lignes manquantes (ou pas de lignes du tout). La figure 11
montre une table avec "des lignes manquantes”. Déplacez simplement le cadre de défilement en
haut de la barre de défilement pour rendre visible les lignes "manquantes”.

Les fenétres cachées

Pour accélérer I'ouverture et la fermeture des feuilles de programmation, certains documents
qu'on n'utilise pas du tout ont été cachés. (La fenétre "Main Interface”, aussi appelée
"SRBMAIN.XLS" en fait partie). 1l est possible d'essayer de trouver une fenétre ou d'ouvrir un
fichier caché. Pour voir les documents cachés, allez au menu "Window", sélectionnez la
commande "Unhide”. $'ily a des fenétres cachées, la sélection de ce menu activera un cadre de
dialogue avec les noms de ces fenétres cachées. Si le menu "Window" n'est pas affiché dans la
barre "menu”, sélectionnez alors la commande "Unhide" (ne pas cacher) dans le menu "File".
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INTRODUCTION

Objectifs de ce travail

L'objectif de ce travail était de développer et d'implanter un modéle informatique pour le
processus de répartition des coiits appliqué au bassin du fleuve Sénégal, en Afrique. Plus
précisément il s'agissait de :

1. préparer les fiches d'entrée présentées dans le rapport Intérim (1992),

2. préparer les fiches des feuilles de programmation pour l'entrée des données,,

3. écrire un programme informatique dans C++ pour la répartition des coiits décrite dans le
rapport "Intérim" (1992),

4. tester le modéle en utilisant des données hypothétiques,

5. installer le modéle sur le matériel local,

6. préparer un manuel d'utilisation.

Cette introduction fournit une bréve vue générale du traitement de 1a répartition des cofits.
Pour plus de détails 4 propos du processus de la répartition des coiits, vous référer aux
rapports USU de 1978, 1984 et 1986.

Objectif du modéle

de calculer une "clé" i partir de 1a répartition des coiits qui peut alors étre utilisée pour
distribuer, de fagon équitable et efficace, a chaque pays, sa responsabilité dans le
remboursement des coiits du projet. La répartition des coits utilise 'approche des bénéfices
restants des coiits séparables ajustés pour 1a répartition des colits aux services et il utilise
pour les pays 3 la fois la méthode des "bénéfices restants des coiits séparables ajustés”
(ASCRB) (USU 1978, 1980, 1981, 1984, 1986, 1990) et 1a méthode de l'utilisation des
services pour les pays. La méthode nécessite le calcul des bénéfices pour les utilisateurs des
services du projet, celui des coiits pour produire chacun des services du projet en utilisant un
projet a but unique d'un projet de type identique, et 1a détermination des coiits du projet
séparables d'un service ou d'un pays. Les coiits joints (coiit total du projet moins les coiits
séparables) sont alloués aux services ou aux pays sur la base des coiits justifiables (le
montant le plus petit entre les bénéfices et les coiits alternatifs)

Le modéle se fait en trois étapes. La premiére étape consiste a répartir les cofits du projet aux
services en utilisant 1a méthode ASCRB. Ceci nécessite une connaissance des coits
séparables des services, des coiits alternatifs pour fournir ces services par un projet a but
unique et des bénéfices générés par ces mémes services. La seconde étape consiste A répartir
les coiits par pays. Ceci peut étre accompli grice 4 la répartition des coiits des services par
pays a partir de I'étape 1. Encore une fois, 1a méthode ASCRB nécessite une connaissance
des coiits séparables au niveau des pays (et des régions), des coiits alternatifs et des bénéfices
par service, alors que l'utilisation de la méthode des services ne nécessite qu'une
connaissance de l'utilisation par les pays de chaque service. Enfin, la troisi¢éme étape
implique le calcul d'une "clé", dans laquelle les coiits totaux alloués aux services et aux pays
sont utilisés pour calculer le % des coiits du projet pour lequel chaque pays est responsable.

l L'objectif du modéle est de répartir les coiits duv projet entre les services puis entre les pays et
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Les besoins en données générales pour le modéle

Comme le projet n'est pas complétement développé, 1a plupart des données utilisées doit étre
projetée. L'approche nécessite que soient utilisées les données économiques (c'est-a-dire
données ajustées aux prix mondiaux des biens et services), ceci afin d'étre certain que les
taxes ou les subventions locales ne sont pas inclues dans le calcul. Pour les biens importés et
exportés (tels que 1'huile et les produits agricoles), le prix mondial (en dehors des pays) est
utilisé, et les colits de transport sont ajoutés pour chaque région. Pour les biens et services
produits et consommés localement (tel que le sorgho), les prix mondiaux sont également
utilisés. Pour les services de main d'oeuvre, la valeur de la main d'oeuvre est déterminée 3
partird 'études faites par 1a Banque Mondiale,la Banque Centrale de 1'Afrique de 1'Ouest, ou
par la FAO.

Définitions des termes

La répartition des coiits est un processus pour fournir aux utilisateurs de I'eau une
information relative 4 la distribution des coiits des ouvrages communs pour un projet  buts
multiples. La terminologie communément utilisée pour décrire de processus est quelque peu
imprécise. L'objet'de cette section est de fournir un panel de termes consistants pour le reste
de ce rapport.

Les utilisateurs de I'eau sont classés en "services” ("use sectors"); par exemple l'agriculture
irriguée. Les services fournis par le projet a buts multiples sont classés en "secteurs de
service" (service sectors); par exemple le réservoir de stockage pour l'agriculture. Un
service peut fournir I'eau pour plusieurs services; par exemple le stockage pour l'agriculture
au barrage de Manantali fournit I'eau pour l'irrigation dans plusieurs Etats en aval.

les figures la, 1b et 1c représentent les processus de la répartition des colits pour una projet
avec 4 secteurs de service: de l'agriculture, de I'utilisation M&I, de I'énergie et de la
navigation.

colt du projet co(t du projet
Manantali Diama
ALLOCATION DU COUT ALLOCATION DU COUT
MANANTALI DIAMA
co(t total du codt total du coot total du colt total du Total Service Total Service
service Ag service M&! service En service Nav Cost Ag Cost M&!
ALLOCATION ALLOCATION ALLOCATION ALLOCATION COSsT COST
DU cout DU COUT DU COUT DU COUT ALLOCATION ALLOCATION
Ag M&I En Nav Ag Mal

Figure 1a. Distribution des coiits du projet pour les barrages de Manantali et de Diama

METHODOLOGIE

INTRODUCTION o i1-3

i




F1O0TOAOHLIN

il * NOLLONAOW.LNI

Bénéfices

( codt du projet '

5P N

colts
alternatifs

[yt

N

av

oD 05E

~(en )

L( Nav )=~

colit séparable ajusté
bénéfices restants

allocation du coiit

T —T

N

codt total du co(t total du codt total du
service pour dervice pour service pour
Agr M&l En

€3
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Figure 1c. Répartition des coiits (ASCRB par pays).
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La figure 1a résume la fagcon dont les coiits du projet pour les barrages de Manantali et de
Diama sont répartis entre les services puis entre les pays.

La figure 1b représente la procédure de la répartition des coiits généraux (ASCRB). Le coiit
du projet en haut de 1a figure est réparti entre les secteurs de service en bas de la figure. Le
"cotit du projet” est le coiit d'une infrastructure bien définie. 1l peut inclure les coiits
d'investissement des ouvrages physiques, d'opération et d'entretien, de réhabilitation et de
gestion. Un stockage important de I'eau et un systéme de livraison peuvent étre composés de
plusieurs projets; ceci pour dire que le systéme global peut étre divisé en un panel de sous-
systémes bien définis. Afin de répartir les cofits entre les services pour le systéme entier, le
processus de la répartition des coiits peut étre appliqué a chaque projet dans le systéme, et
les coiits peuvent ensuite étre additionnés.

Codt du projet

Le coiit du projet est tout d"abord divisé en "coiits des ouvrages communs” et "coiits
spécifiques”. Le terme "ouvrages communs” fait référence a l'infrastucture du projet
nécessaire pour créer et opérer 2 ou plusieurs secteurs de service. Normalement, ceci est une
combinaison complexe de composants structurels et d'équipement interdépendants (ex: ils
dépendent les uns des autres pour fournir un fonctionnement complet de I'infrastructure du
projet pour tous ses secteurs de service). Le barrage de Manantali est un exemple évident
d'ouvrages communs.

colit spécifique

pays donné. Il posséde les caractéristiques suivantes:

1. ses coilts sont identifiables et sont inclus dans le coiit du projet.

2. il fonctionne exclusivement pour un service unique.

3. les autres secteurs de service dans le projet fonctionneraient comme prévu méme si ce
service n'existait pas.

Un exemple de coiit spécifique est 1a ligne de transmission transportant 1'énergie depuis le
barrage jusqu'au systéme de distribution. Quand ces coiits sont associés avec les ouvrages
communs, il est improbable qu'ils puissent étre identifiés pour un pays particulier.

Colts séparables

Le coiit des ouvrages communs est ensuite divisé en "coiits séparables” et "coiits joints”. Un
coiit séparable est quelque chose qui “fait partie” des ouvrages communs, mais qui peut étre
associé avec un seul service. Ily a 2 types de coiits séparables qui, pour une raison de clarté
seront appelés "coiit imputé” et "coiit séparable des ouvrages communs".

Coiit séparable des ouvrages communs

Un coiit séparable des ouvrages communs existe pour un service qui existe conjointement
avec les ouvrages communs, mais qui fonctionne pour un seul service. Les conduites forcées
sont un exemple de coiit séparable pour les ouvrages communs; il ne peut pas exister sans la
présence des ouvrages communs.

Coiit imputé
Un coiit imputé est le coiit d'augmentation des coiits pour les ouvrages communs si on ajoute
un service particulier au projet contenant tous les autres services. Il est calculé pour chaque

l - Un "coiit spécifique”est un coiit qui peut étre identifié pour un service donné, ou pour un

METHODOLOGIE INTRODUCTION « 1I-8




service en déterminant le coiit ajouté pour fournir ce service au-dessus du coiit pour fournir
les services qui restent. Pour calculer le coiit imputé pour un service particulier, le cofit
d'une structure fournissant tous les services restants est soustraite au coiit d'une structure sur
Ie méme site fournissant tous les services planifiés pour le méme projet.

Coiit joint
Le coiit joint est le coiit des ouvrages communs moins les coiits séparables (ouvrages imputés
et communs) comme indiqué dans la figure 1b.

Codt aiternatif

Un cinqui¢me des cofits est nécessaire pour établir une "limite maximum” au coiit alloué. Ce
coiit est le coiit alternatif qui est défini comme étant le coiit du dernier projet A but unique de
méme type que le projet proposé. On ne peut pas répartir selon les services ou les pays des
coiits trop ¢élevés par rapport au coiit alternatif puisqu'il n'y aurait alors aucun intérét 3
utiliser ce service. Pour la répartition aux services, ces coiits sont les coiits d'un barrage a
but unique au site de Manantali. Pour les pays, ces coiits sont les coiits d'un projet 4 but
unique produisant le méme service dans la quantité consommeée par le pays ou la région &
I'intérieur d'un pays. Dans le cas de régions ou de pays, il se peut qu'il n'y ait pas de projet &
but unique possible du méme type qu'il est proposé. Dans ce cas, on assume que le coiit
alternatif est trés important.

Bénéfices du projet

Les bénéfices du projet sont dérivés de I'utilisation des services du projet. Ces bénéfices
reviendront aux utilisateurs dans des endroits spécifiques, c'est-a-dire dans les régions et les
pays. Cependant, les bénéfices sont compris par service et par région au sein de chaque
pays. Les bénéfices sont mesurés de 2 fagons: tout d'abord, les profits nets a l'utilisation des
services sont calculés pour ces utilisateurs pour qui les données existent (en particulier
I'agriculture). S'il n'y a aucune donnée de disponible pour calculer les profits nets du projet,
les coiits évités sont alors utilisés (c'est-d-dire les coiits de la méthode alternative 1a moins
coiiteuse pour délivrer le service). Notez ici que I'alternative la moins coiiteuse ne sera

‘probablement pas Ia méme que le coiit d'un projet d'alternative 4 but unique.

Les bénéfices sont également employés comme coiits alloués. En d'autres termes, les coiits
alloués a un service ou 4 un pays ne peuvent pas excéder les bénéfices générés. Ceci nous
améne au calcul du coilt justifiable, qui est le moins coiiteux des coiits des projets
d'alternative 3 but unique et des bénéfices (qui peuvent étre basés sur I'alternative la moins
onéreuse de produire ledit service).

Les sections suivantes décrivent brévement les données nécessaires pour chaque service
et/ou pour chaque secteur d'utilisation dans chaque région.

Eau de I'agriculture

Le Conseil des ministres a décidé que la mesure du bénéfice pour l'agriculture serait la
rentabilité nette de la culture cultivée. Les données nécessaires pour le calcul des bénéfices
nets de l'utilisation de I'eau dans l'agriculture sont (1) les cultures (y compris le bétail) qui
seront cultivées sur un hectare "typique” ou "théorique”, (2) les rendements par hectare de
ces cultures, (3) la proportion de chaque hectare utilisée par la culture, (4) le prix
économique de ces cultures, (5) les coiits de production de chaque culture (liés aux entrées
des données) et (6) les coiits du développement de l'irrigation.
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Ces données sont nécessaires pour chaque type d'agriculture (petits et grands périmétres,
culture de décrue et production pluviale) et pour chaque région. Les rentabilités nettes sont
calculées a partir de la valeur de la production de toutes les cultures (revenu brut) moins les
coiits de production de la culture (coiits variables ou annuels) par hectare. Les bénéfices nets
provenant de Ia récession de Ia crue et de la production pluviale qui est remplacée par la
production irriguée doivent étre déduits des bénéfices de l'irrigation.

Une fois que les rentabilités nettes (bénéfices) par hectare sont calculées, le nombre
d'hectares par année dans chaque type de culture est multiplié par ces bénéfices pour obtenir
les bénéfices annuels nets de 'agriculture. Le coiit d'investissement pour chaque hectare est
déduit pour I'année de référence (pendant laquelle 'hectare spécifique a été développé). On
assume que l'entretien de ces investissements fait partie du coiit annuel de production. Les
bénéfices nets des hectares fournis par 1a récession de la crue et la production pluviale
remplacée par les hectares irrigués doivent étre soustraits des bénéfices nets de l'irrigation.
Les bénéfices nets totaux de 1'agriculture sont calculés par l'ordinateur de tous les bénéfices
futurs.

L'énergie

Les bénéfices aux utilisateurs d'énergie sont basés sur le coiit de l'aternative la moins
coiiteuse pour produire 1a méme énergie. Les données ne permettent pas un cacul des
bénéfices nets de 1a méme fagon que ce qui a été accompli pour l'agriculture. Toutefois, le
fait que I'énergie aurait été consommée 3 un prix alternatif indique que I'énergie 4 partir du
projet vaut au moins le coiit altenatif aux utilisateurs, afin que le coiit soit une estimation des
bénéfices nets minimum 2 I'utilisation de I'énergie.

consommée dans cette région est 1a mesure des bénéfices. Le total de la consommation pour
chaque année du projet est requis (y compris les périodes de non-consommation). Ce total de
1a consommation est multiplié par le coiit alternatif pour obtenir les bénéfices au service
énergie. S'il y a plusieurs points de consommation, on utilisera alors dans le modele la
moyenne pondérée du coit alternatif (pondérée par le total de la consommation) que 'on
multipliera par la consommation totale. Une alternative sera désignée pour chaque point de
consommation comme une "région" pour les données de 1'énergie, dans les limites des
contraintes du nombre de régions possibles dans le modele. Les bénéfices futurs sont aussi
actualiés pour obtenir les bénéfices totaux.

La navigation

Comme pour 1'énergie, les bénéfices de la navigation sont basés sur le coiit de l'alternative de
transportation des biens la moins coiiteuse. Ce coiit alternatif a été fondé sur le transport
routier. La détermination d'un coiit économique sur le transport routier est difficile, puisque
le transport routier est une combinaison de coiits de construction passées et de coiits
d'entretien de la route. La plupart des coiits de construction viennent du travail manuel, pour
lesquels les prix "mondiaux"” sont difficiles a estimer. Ces coiits doivent étre ajustés aux
coiits extraterritoriaux avec autant de précaution possible.

Pour chaque région, le total doit étre projeté par région pour chaque année du projet. Ce
transport doit prendre en compte le total des transportations (en tonnes) et la distance
couverte par le tonnage. Pour I'entrée dans le modéle, on entre le total des tonnes-
kilométrages qui est transporté A et depuis chaque région (y compris les périodes pendant
lesquelles aucun transport par riviére n'est possible, ou n'est accompli). Ceci nécessite une
projection dans I'avenir des transports depuis chaque région 3 chaque autre région. Ces
données sont relativement difficiles a estimer sans l'utilisation d'études précédentes.
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Les tonnes-kilométrages pour chaque région est multiplié par le coit alternatif pour obtenir
les bénéfices annuels du projet. Les bénéfices annuels sont actualisés pour obtenir la valeur
totale des bénéfices.

L'eau pour les utilisateurs du secteur municipal et industriel

Ces bénéfices sont également fondés sur le coiit alternatif de provision. Le coiit
(économique) de I'alternative la moins coiiteuse pour fournir le total estimé de la
consommation en eau du projet est requis pour chaque région (ou centre de consommation),
comme dans le cas de I'énergie), y compris les coiits de livraison a un lieu spécifique de
distribution. Les alternatives peuvent étre 1'eau souterraine ou d'autres sources d'eau.
Encore une fois, les ajustements aux coiits extraterritoriaux doivent étre calculés dans le cas
ou dans l'alternative 1a moins onéreuse, le travail manuell est nécessaire. La consommation
prévue par région est requise et les bénéfices annuels sont calculés en multipliant la
consommation par le coiit alternatif et en soustrayant les coiits de livraison nécessaires
depuis la rivére jusqu'au point de distribution du centre de consommation. On en actualise
les bénéfices annuels pour obtenir 1a valeur totale des bénéfices pour ledit service.

La méthodologic ASCRB a été adoptée pour répartir les cofits des ouvrages communs comme
I'indique la figure 1b. Cette méthodologie répond aux deux objectifs principaux de la
répartition des coiits: "I'efficacité économique” et "I'équité”. Les conditions de I'efficacité
économique peuvent étre résumées comme suit (USU 1986):

1. le coiit séparable quand on ajoute chaque service a la derniére augmentation ne devrait
pas excéder les bénéfices qui en dérivent,

2. la somme des coiits totaux alloués  chaque service ne devrait pas excéder la somme des
bénéfices totaux s'accumulant 3 partir de l'utilisation de chaque service et

3. le coiit total pour chaque but ne devrait pas excéder le coiit d'une alternative 4 but unique
qui fournit des bénéfices équivalents.

L'équité fait référence a la justice dans la distribution des coiits totaux du projet parmi tous
les utilisateurs qui utilisent un projet a buts multiples. Plus spécifiquement, une répartition
des coiits équitable est celle qui permet a tous les utilisateurs du projet de participer
équitablement aux économies faites grice a une construction A buts multiples en
comparaison avec une construction a but unique.

Tous les coiits et bénéfices sont représentés comme étant des valeurs actualisées pour la
méthodologie ASCRB. Les bénéfices sont comparés aux coiits alternatifs 3 but unique, et le
coiit le moins élevé est appelé "coilt justifiable”. On n'assignera pas a un service davantage
que son coiit justifiable. En d'autre termes, un service ne devrait pas payer plus pour sa
participation aux ouvrages communs que les bénéfices qu'il regoit ou les coiits qu'il a s'il agit
seul (sans participer au projet). S'il n'y a pas de coiits séparables indiqués pour les ouvrages
communs, on répartit alors les coiits des ouvrages communs dans les services en proportion
directe avec leurs coiits justifiables.

Comme on pouvait s'y attendre, la classification d'items dans les catégories mutuellement
exclusives définies ci-dessus nécessite un apport considérable de jugements professionnels.
En conséquence, on doit étre trés prudent pour fournir un ensemble consistant de bénéfices,
de coiits alternatifs et de coiits séparables afin que les critéres d'efficacité et d'équité soient
remplis.

Les coiits répartis dans chaque service sont ajoutés aux coiits spécifiques pour ce secteur afin
de trouver les coiits totaux du service, comme l'indique le bas de la figure 1b.
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Apres avoir distribué les coiits totaux du service dans les services, ils doivent étre distribués
dans les Etats (Mali, Mauritanie et Sénégal). Un panel de méthodes ont été utilisées pour
exécuter cette distribution (USU 1990). La figure 1¢ dépeint le processus utilisé par le bassin
du fleuve Sénégal. Le modéle fournit 2 méthodes de répartition des coiits entre les Etats: 1)
par la méthode ASCRB et 2) par l'utilisation des services. Comme le nom l'indique, la
méthode de l'utilisation des services répartit les coiits pour un service en proportion directe
avec l'utilisation du service par chaque Etat. La figue 1c dépeint l'application de 1a
méthodologie ASCRB pour 1a répartition de coiits entre les Etats.
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DESCRIPTION DU MODELE
INFORMATIQUE

I'ORGANISATION DU MODELE
Le modéle informatique peut étre organisé en trois composantes essentielles:

1. La composante Excel.
L'interface du modele informatique, permettant 'entrée, I'exécution du programme
de répartition du coiit (SRBPROJ.EXE), et le retrait des fichiers de sortie.

2. Lacomposante C++
Un programme exécutable (SRBPOJ.EXE) qui calcule 1a répartition des cofits 4
partir des données d'entrée et génére les tables de sortie.

3. Lacomposante fichier de texte
Entrée et sortie des fichiers ASCII 4 onglet délimité.

Ces trois composante sont organisées comme cela est présenté dans la figure 77.
Microsoft EXCEL

fiches d'entrée

. ‘ Graphes Excel
@ Eagzﬁa‘::\matlon
@ @ @ O Fichiers de texte
T T B

:

//////////////////////////////////////////////////////////////A

. feullede Entréet:

Tables de sortie ;1o rammation fichiers de texte
a onglet
délimité

\\\\\\\\\\\\\\x\\\\\\\\\\@

g

SRBPROJ.EXE

\\\

appelle
SRBPROJ.

@&)- @<

sortie: fichiers de texte a onglet déiimité

Figure 2. Vue générale du modéle informatique
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La composante Excel, aussi connue comme Microsoft® Excel for Windows™, est un tableur
qui est utilisée pour étre l'interface de toutes les composantes du modéle informatique. Elle
fournit les fenétres de commandes, fait défiler les menus et les boites de dialogue qui
permettent A l'utilisateur d'avoir accés aux grilles d'entrée (feuilles de programmation Excel)
et aux tables de sortie, examine les histogrammes des données d'entrée, fait fonctionner les
algorithmes de répartition des coiits (1a composante C++), et imprime les grilles d'entrée et
les tables de sortie.

Un document séparé, intitulé "le modéle informatique du bassin du fleuve Sénégal”, a été
fourni concernant le "comment utiliser" le modéle informatique. Ce rapport décrit les
modules de l'ordinateur et la fagon dont ses composantes interagissent.

L'utilisateur crée les fichiers d'entrée pour le programme en entrant les données dans les
feuilles de programmation Excel. Les feuilles de programmation sont sauvegardées sur
disque comme fichiers .XLS. L'utilisateur peut avoir acces 3 la grille d'entrée désirée au
moyen des feuilles de programmation d'interface qui contiennent les commandes et les
boites de dialogue. Certaines grilles d'entrée contiennent des commandes qui mettent en
fonction d'autres feunilles de programmation avec les histogrammes Excel des données
d'entrée.Quand I'utilisateur sauvegarde la grille d'entrée, un fichier de texte 3 onglet délimité
(fichier .TXT) avec les mémes données est sauvegardéde fagon simultanée. Aprés que les
données aient été entrées dans toutes les feuilles de programmation souhaitées, l'utilisateur
peut appeler le programme de répartition des coiits depuis Excel en appuyant sur une
commande d'une feuille de programmation d'interface spéciale (la commande "exécuter” sur
"SRBMAIN.XLS"). Le programme écrit toutes les sorties sur des fichiers de texte a onglet
délimité. L'utilisateur peut avoir acces a ces fichiers de sortie avec Excel, au moyen des
commandes sur les fenétres d'interface, ou en sélectionnant "File/Open” (ouvrir/sortir).

Les algorithmes pour le modéle informatique sont programmés dans Turbo C-++ 3.0 pour
Windows. L'annexe A comprend des diagrammes montrant les modules du programme
principal et indique les lignes de controle. Les boites & coins arrondis représentent les
fonctions et les cercles représentent les fichiers ASCII. Quand une fléche se dirige d'un
fichier vers une fonction, le fichier est alors d'entrée. Quand une fléche se dirige d'une
fonction vers un fichier, alors ce fichier est un fichier de sortie.

Une documentation des formules utilisées dans les alorithmes de répartition des cofits se
trouve dans 'annexe B. Un index des fiches d'entrée et des noms de leurs colonnes et
variables se trouve dans I'annexe C.

La plupart des structures et des données appartiennent 3 une "classe” (class). Le programme
crée les classes suivantes, opérant sur un type spécifique d'information:

BsnAg: ensemble du bassin et données d'agriculture par région

BsnEn: ensemble du bassin et données d'énergie par région

BsnMI: ensemble du bassin et données de la consommation d'eau municipale et

industrielle par région

BsnNv: ensemble du bassin et données de la navigation par région

BsnGen: données d'ensemble du bassin

Mantli: données d'ensemble du barrage de Manantali

Diama: données d' ensemble du barrage de Diama

Social: relocation des populations de I'ensemble du bassin et données de I'ordre de la
santé publique

Envir; données environnementales de 1'ensemble du bassin

Loan: données du prét de I'ensemble du bassin
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CATManDo: abbréviation pour "tableur principal de répartition des coiits"
CATable: tableaux de la répartition des coiits

Commencant en haut de l'annexe A, 12 fonctions sont appelées 4 partir du programme
principal "winMain". Les noms de chaque fonction sont précédés par le nom de la classe
dont elles font partie (si il y en a une). Si un nombre dans un petit coffret est placé dans la
boite i angles arrondis représentant une fonction, la fonction appelle alors d'autres fonctions
et un autre diagramme peut étre trouvé dans I'annexe A également, avec le méme nombre
d'identification. Tous les "constructors” (constructeurs) initialisent des variables pour leur
classe et y lisent toutes ou presque toutes leurs données de classes depuis des fiches. Pendant
le programme d'exécution, un objet de chaque classe est instancié. L'instanciation d'un objet
(le cas d'une classe) appelle implicitement Ie constructeur de la classe.

“Loan::Loan ()" (prét), le constructeur pour une classe de prét lit les données du prét depuis
les fiches d'entrée d'ensemble du bassin. "BsnGen::BsnGen", le constructeur pour la classe
BsnGen lit les fiches d'entrée qui contiennent les données d'ensemble du bassin utilisées par
plusieurs autres classes. "BsnGen::CreateConvTbl( )", calcule un tableau des types d'un seul
prét et associe un nombre entier pour chacun d'eux. "InitBsnObjs( )" lit les fiches d'entrée
d'ensemble du bassin contenant les données pour plusieurs classes.
"Loan::CreateLoanTbl()", calcule un tableau des principaux retraits par an et par type de
prét. "Loan::CreateLonBalTbls( )", calcule les cours de 1'prét par type d'prét et par pays.
"CATManDo::CATManDo( )" le constructeur pour la classe CATManDo, initialise
simplement. "CATManDo::Load( )" calcule les bénéfices, les coiits alternatifs et les colits
spécifiques pour chaque service par région et par an. "CATManDo::catMantil( )" exécute la
répartition des coiits (ASCRB) pour le barrage de Manantali,
*CATManDo::catDiama( )" calcule la répartition des coiits (ASCRB) pour le barrage de
Diama, , i

"CATManDo::UseofFacility( )" calcule la répartition des coiits (utilisation des services par
pays), et

"CATManDo::catNatl( )" calcule la répartition des coiits (ASCRB par pays) pour chaque
service.

Toutes les répartitions des coiits sont calculées par une seule fonction "catFun" afin de
fournir une certaine consistance tout au long du mod¢le. Cette fonction gére la répartition
ASCRB standard (USU 1986) en utilisant les paramétres suivants pour chaque service en

passant par la fonction d'appel:

coiit du projet,

bénéfices,

coiits A objectif alternatif seulement,
colits imputés,

coiits séparables (ouvrages communs), et

coiits spécifiques.

Cette fonction sort les résultats de chaque répartition des coits sur un fichier appelé
"CATbI?772.txt", ou les "7?77" identifient la source de la répartition (ex: "Man", "Dia", "Ag",
"Mi", "En", et "Nv"). Une information plus détaillée sur les algorithmes de répartition du
coit est inclue dans I'annexe B, et une information plus détaillée sur ces fichiers de sortie
peut étre trouvée dans le chapitre "les résultats* de ce rapport.

AR e

La répartition des coiits par l'utilisation des services est calculée par la fonction
"CAUseofFacility”. Les parameétres suivants pour chaque service sont passés par la fonction
d'appel:

METHODOLOGIE

DESCRIPTION DU MODELE INFORMATIQUE o II-13



1. coiit du projet,
2. consommation de l'eau, et
3. coiits spécifiques.

Cette fonction sort les résultats de chaque répartition des coiits sur un fichier appelé
"Facil??.txt", ol les "?77?" identifient la source de la répartition (ex: "Ag", "MI", "En", et
"Nv™).

Une information plus détaillée sur les algorithmes de 1a répartition des coiits est inclue dans
I'annexe B, et une information plus détaillée sur ces fichiers de sortie peut étre trouvée dans
le chapitre "résultats” de ce rapport.

Des résumés des cours des comptes de prét par pays sont générés par la fonction
"CreateLonBalTbls". ’
Cette fonction utilise un résumé des retraits principaux qui est généré par la fonction
"CreateLoanTbl" et qui est mémorisé dans le fichier "LoanWthd.txt" . La fonction
"CreateLonBalTbls" sort les fichiers appelés "Loan 7772.txt" oit les "?77?" identifient la
source du prét (ex: "Mali", "Maur”, and "Sngl"). Une information plus détaillée peut étre
trouvée dans le chapitre "résultats” de ce rapport.

Structures des fichiers d'entrée et de sortie

Dans la partie précédente il a été¢ mentionné que les fichiers d'entrée et de sortie sont des
fichiers ASCII dans une structure 3 onglet délimité. Les données d'entrée sont entrées dans
les feunilles de programmation puis sont lues dans les feuilles de programmation Excel. Une
feuille de programmation Excel est une grille rectangulaire de cases identifiées par ligne et
par colonne. . Chaque nombre dans une fiche d'entrée ou dans un tableau de sortie sera
contenu dans sa propre cellule. Quand les données sont écrites dans (et lues depuis) les
fichiers de texte, les données placées dans une ligne particuli¢re dans une feuille de
programmation sont contenues dans la ligne correspondante dans le fichier de texte. Les
lignes sont terminées par le caractére de 1a ligne suivante ("/n"). Les données dans les
colonnes adjacentes sont séparées par le caractére tab (onglet) ("/t").
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RESULTATS

Introduction

.

Tous les tableaux de sortie peuvent étre accessibles par la feuille de programmation
d'interface Excel en appuyant sur une commande sur cette feuille de programmation. La
commande active un macro qui ouvrira les fichiers de sortie et les placera sur les feuilles de
programmation actives Excel. Les sections suivantes sont relatives aux noms des fichiers de
sortie et des données qu'ils contiennent.

Tableaux de répartition (ASCRB)

On peut accéder aux tableaux de répartition suivants en appuyant sur la commande "coits"
dans la feuille de programmation d'interface "SRBMAIN.XLS". Iis sont situés dans le
répertoire "\excel\senegal\models\catbls”.

catbiMan txt - répartition des coiits pour le barrage de Manantali (ASCRB)

catblDia.txt - répartition des colits pour le barrage de Diama (ASCRB)

catblAg.txt - répartition des coiits pour l'agriculture (ASCRB par pays)

catbIMI.txt - répartition des coiits pour la consommation municipale et industrielle (ASCRB
par pays)

catblEn.txt - répartition des coiits pour I'énergie (ASCRB par pays)

catbINv.txt - répartition des coiits pour la navigation (ASCRB par pays)

Tableaux de répartition des codts (utilisation des services par pays)

On peut accéder aux tableaux de répartition suivants en appuyant sur la commande
"utilisation" dans la feuille de programmation d'interface "SRBMAIN.XLS". Ils sont situés
dans le répertoire "excel\senegal\models\catbls".

FacilAg.txt - répartition des coiits pour I'agriculture (utilisation des services par pays)
FacilMI.txt - répartition des coiits pour la consommation d'eau municipale et industrielle
(utilisation des services par pays)

FacilEn.txt - répartition des coiits pour I'énergie (utilisation des services par pays)
FacilNv.txt - répartition des coits pou la navigation (utilisation des services par pays)

Tableaux du cours des comptes du prét

On peut accéder A certains tableaux (ci-dessous) en appuyant sur la commande "préts" dans
1a feuille de programmation d'interface. Ils sont situés dans le répertoire
"excel\senegal\models\loans".

LoanWthd.txt - retraits principaixx par "type" et par an
LoanMali.txt, LoanMaur.txt, LoanSngl.txt -résumé des cours du prét par "Pays"”

(depuis la fiche d'entrée de données du bassin "bw-fsd.xls", appelée "Les Données
Relatives aux Préts")
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Loanl.txt, Loan2.txt, ... - cours du prét par numéro de ligne
(depuis 1a fiche d'entrée des données du bassin "bw-fsd.xlIs", appelée "Les Données
Relatives aux Préts")
LoanTyl.ixt, LoanTy2.txt... - résumé des cours du prét par "Type"
(depuis la fiche d'entrée des données du bassin "bw-fsd.xls", appelée "Les Données
Relatives aux Préts")

On peut accéder aux tableaux suivants en appuyant sur la commande "coiits" sur la feuille de
programmation d'interface "SRBMAIN.XLS". IlIs sont situés dans le répertoire interface
"excel\senegal\models\catbls”.

TotServ.txt - Coiits du service total par service (Ag, M&I, En, Nav)etparpays
IntPowr.txt - Répartition des lignes d'énergie groupée.

Tableaux de sortie intermédiaire
Bénéfices totaux

On ne peut pas accéder aux tableaux suivants directement par une feuille de programmation
d'interface Excel. IIs sont situés dans le répertoire "\excel\senegalimodels\benefits".

BenAgThl.txt - Bénéfices totaux de I'agriculture,par région et par an
BenEnTbl.txt - Bénéfices totaux de I'énergie, par région et par an
BenMITbl.txt - Bénéfices totaux de I'utilisation M&I, par région et par an
BenNvTbl.txt - Bénéfices totaux de la navigation, par région et par an

A chaque fois qu'un bénéfice négatif est rencontré, une boite de message comme celle
montrée dans la figure 3 apparaitra. En outre le bénéfice négatif sera-t-il enregistré dans un
des fichiers suivants. On trouve ces fichiers dans le répertoire
"excel\senegal\models\benefits".

NegBenAg txt - Bénéfices négatifs trouvés dans le secteur de I'agriculture, par région et par
an

NegBenEn.txt - Bénéfices négatifs trouvés dans le secteur de 1énergie, par région et par an

NegBenMI.txt - Bénéfices négatifs trouvés dans le secteur M&I, par région et par an

NegBenNv.txt - Bénéfices négatifs trouvés dans le secteur de la navigation, par région et par

Bénéfice Negam

Bénéfice Négatif trouvé dans L'Agriculture

Figure 3. La boite de message "Bénéfice Négatif™.
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Composants des bénéfices totaux de I’agricuiture

Les fichiers suivants contiennent l'information utilisée pour calculer les bénéfices totaux de
l'agriculture (dans BenAgTbl. txt).

Les bénéfices totaux de I'agriculture = revenu des récoltes
+ revenu du bétail
- revenu déplacé des récoltes
- revenu déplacé du bétail
- colits du capital des récoltes
- colits du capital du bétail
- coiit d'opération et d'entretien des récoltes
- colit d'opération et d'entretien du bétail.

Incm.txt - revenu des récoltes, par région et par an

IncmL.txt - revenu du bétail, par région et par an

DspIncm.txt - revenu déplacé des récoltes, par région et par an
DspIncmL.txt - revenu déplacé du bétail, par région et par an

CstCap.txt - coiits du capital des récoltes, par région et par an

CstCapL.txt - coiits du capital du bétail, par région et par an

CstOM.txt - coiit d’opération et d'entretien des récoltes, par région et par an
CstOML.txt - coiit d'opération et d'entretien du bétail, par région et par an
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ANNEXE A
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Information sur les macros graphes, les feuilles de
programmation, etc.

Données du bassin

Macro: e:\excel\senegal\basi'n\BWGRFMAC.XLM

(tous les fichiers dans e:\exoel\senggal\basin)

nom du fichier

fichier ﬂghe eorresmgdant

nom d'enreg'strement macro

bw-mdjc.xls mdjc-grf xls BW_MDIC
bw-ddjc.xls ddjc-grf.xls BW DDJC
bw-mdss.xls mdss-grf xls BW _MDSS
bw-ddss.xls ddss-grf.xls BW _DDSS
bw-rphe.xls rphe-grf.xls BW RPHE
bw-nc.xls nc-grf xls BW_NC

Données de l'agriculture par région

Macro: e:\excel\senegal\agric\AGGRFMAC.XLM

(tous les fichiers dans e:\excel\seneﬁagg’c\rggionx, o X=0..5)

nom du fichier

fichier gaghe corresgondant

nom d'enreg'strement macro

r0ag-auc.xls ag-aucG0.xls AG AUC 0
rlag-auc.xls ag-aucGl.xls AG AUC 1
r2ag-auc.xls ag-aucG2.xls AG AUC 2
r3ag-auc.xls ag-aucG3.xls AG AUC 3
r4ag-auc.xls ag-aucG4.xls AG AUC 4
r5ag-auc.xls ag-aucG5.xls AG AUC 5

Données de I'énergie par région

Macro: e:\excel\senegal\energy\ENGRFMAC.XLM

(tous les fichiers dans e:\excel\seneg_}?ﬁ;ic\regionX, ou X=0.5)

nom du fichier fichier graphe correspondant | nom d'enregistrement macro
rOen-ad.xls en-adGO0.xls EN AD 0

rlen-ad.xls en-adGl.xls EN AD 1

r2en-ad.xls en-adG2.xls EN AD 2

r3en-ad.xls en-adG3.xls EN AD 3

rden-ad.xls en-adG4.xls EN AD 4

r5en-ad.xls en-adG5.xls EN AD 5
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Donnés du secteur M&I par région

Macro: e:\excel\senegal\m&i\MIGRFMAC.XILM

(tous les fichiers dans e:\excel\senegal\m&i\regionX, ou X =0..5)

nom du fichier

fichier gl_'a_tnhe corresgondant

nom d'enreg‘strement macro |

rOmi-ad.xls mi-adGO.xls MI AD 0
rlmi-ad.xls mi-adGl.xls MI AD 1
r2mi-ad.xls mi-adG2.xls MI AD 2
r3mi-ad.xls mi-adG3.xls Ml AD 3
rdmi-ad.xls mi-adG4.xls MI AD 4
r5Smi-ad.xls mi-adG3.xls MI ADlS

Données de la navigation par région

Macro: e:\excel\senegal\navig\NVGRFMAC.XLM

(tous les fichiers dans e:\excel\senegal\navig\regionX, ou X=0.5)

nom du fichier fichier graphe correspondant | d'enregistrement macro |
rOnv-ad.xls nv-adGO0.xls NV _AD 0

rinv-ad.xls nv-adG1.xls NV _AD 1

r2nv-ad.xls nv-adG2.xls NV_AD 2

r3nv-ad.xls nv-adG3.xls NV_AD 3

r4nv-ad.xls nv-adG4.xls NV_AD 4

r5nv-ad.xls nv-adG5.xls NV _AD 5
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ANNEXE B

EQUATIONS DU MODELE:

BENEFICES DE L'AGRICULTURE
BENEFICES DU SECTEUR M&l
BENEFICES DE LENERGIE
BENEFICES DE LA NAVIGATION
BENEFICES ET COUTS POUR LE BARRAGE DE MANANTALI
BENEFICES ET COUTS POUR LE BARRAGE DE DIAMA

BENEFICES ET COUTS POUR LES PAYS
UTILISATION DES FACILITES PAR PAYS
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BENEFICES DE L'AGRICULTURE

Les bénéfices par région retirés de I'irrigation des cultures

Voici ci-dessous les formules relatives aux bénéfices par région retirés de l'irrigation des cultures dans les grands périmétress (LP), les petits périmétres (SP) et
1a culture de décrue (FR).

benCropLPygnyyr) = Z{area[,gn] ALPyyry x cropLPgn) - fFrac(cropyrain) X cropLByrgn) - fYield peroprain] % price. fPrixCrop crop)

crop

+ areaggy; . fLPyr) X CropLB gy - fFrac(cropyary) X cropLPyrgn; - fYield [eropyany) X price.ﬂ’rixCrop[mp]}

benCropSPrgnyyr} = Z{area[rgn] £SP(yr} X cropSPyygn) - fFraccropyrain) X cropSP rgn - fYield (cropyrain] X price. fPrixCrop crop

crop

+ areapgy) . fSPyy) X cropSP ) - fFraceropyary) cropSPygy) - fYield fropyary] X price. fPrixCrop [cmp]}

benCropFR rgnjiyr] = Z{area[rgn].fFR[m x CrOPFR [rgq) - fFraCcrop) X CrOPFR [rgn) fYield [¢rop) % price. fPrixCrop [crop) }

crop

benCrop(rgnjyr) = benCropLPjryyr) + benCropSPgnyyr] + benCropFR (renyyr]

o benCropLPonrry, benCropSPgyyyry, benCropFRy;gqpyr) sont les bénéfices annuels par région dans MM FCFA.
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Bénéfices déplacés par région

Voici ci-joint les formules relatives aux bénéfices déplacés de la culture de décrue (FR) et de la terre aride (DL):

dspBenCropFR [rgnjyr] = Z{area[,gn] AFRDspyr) X CropFR [rgn; . fFrac{crop) X cropFR gy - fYield [crop) X price. fPrixCrop crop)

crop

—areargy) - FFRDspyr) X CropFR rgn) AFracqerop) X CStOMirgn .fFR[mp]}

dspBenCropDLrgyyr} = Z{area[,gn] fDLDsp(yr] X cropDLyren AFrac(crop) X €ropDLgen) fYield crop) X price. fPrixCropcrop)

crop

—area[pgy) . fDLDSP[y) X cropDLyggn) . fFraccrop) cstOM(rgn) .fDL[mp]}

dspBenCrop(rgnyyr; = dspBenCropFRrnyyr + dspBenCropDLyrgnyyr)

0Ou dspBenCropFR{rgyjiyr, dspBenCropDLy;gyyry sont les bénéfices déplacés annuels de la culture de décrue et de la terre aride dans MM FCFA.

Cofit par région d'opération et d'entretien dans la production de culture

Voici ci-joint les formules relatives au coit par région d'opération et d'entretien liés aux cultures irriguées dans les grands périmétress (LP), dans les petits
périmétres (SP) et dans la culture de décrue.
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CStOl\/ﬂ)rOdCl'OpLP[rgn][yr] = Z{area[,gn] . ﬂJP[yr] X cropLP[rgn] . fFI'aC[cmp][rain] X CStOM[rgn] . ﬂ'P[cropIrain]

crop

+ areargy) - fLPjyr) X CropLPy 1y - fFraccropjdry) X CStOMyrgn) .fLP[cmpIdw]}

CstOMProdCropSHgngyr = Z{area[,gn].fSP[yr] X cropSPren) - fFFraccropyrain] X CStOMrgn) - £8P{cropy rain]

crop

+ areargy . fSP(yr) X cropSPrgn) - IFracicropydry) X cstOMrgy) .fSP[mpId,y]}

CstOMProdCropFR{gjyr) = Z{area[,gn] AFR [y X CrOpFR[rgq) - TFraCcrop) X €StOMyrgy) . fFR [rop) }

crop

CstOMProdCrop(ggnyyr = CstOMProdCropLRgnjyr) + CstOMProdCropSB gnyyr) + CstOMProdCropFRgnyyr]

Ou CstOMProdCropLBenyyrj, CstOMProdCropSH gnyyr) et CstOMProdCropFR{rgnyyyr) sont les codts de capital annuel par région pour la
production de culture dans les larges périmetres, les petits périmetres et la culture de décrue.

Cofit de capital par région pour la production de cultures

Voici ci-joint les formules du coiit de capital par région pour la production de cultures:

CstCapProdCropLBgnyyr) = (area[rgn] ALPpyr) — areaegy .tLP[y,_n) x cstCapyygy) - fCSLP

CstCapProdCropSPenyyr) = (area[rgn] ASPpyr) — areapy .fSP[y,_I]) x cstCapygy) - fCstSP
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CstCapProdCropFRgnjiyr} = (‘area[rg,,] AFR [yr) — areafggn)- ﬂ*‘R[yr_u) x cstCapyrgy) - fCStFR

CstCapProdCropyrgnyyr) = CstCapProdCropLP[,glﬁw] + CstCapProdCropSE gnjyr) + CstCapProdCropFR{sgnjyr)

0Ou CstCapProdCropLR gnjyr)» CstCapProdCropSB rgnjyr]» €t CstCapProdCropFR g, jyrjsont les cots de capital annuel par région pour la
production de cultures en grands périmétress, en petits périmétres et avec la culture de décrue dans MM FCFA.

Bénéfices par région retirés des animaux

Voici ci-joint les formules pour le nombre annuel par région d'animaux dans les grands périmétress (LP), les petits périmétres (SP), les terres arides déplacées
(DLPsp) et la récession déplacée de la crue (FRDsp).

nbrAnimals [rgnyr] - fLP{animal) = areajrgy) - fLPyr X IstkNbrrq) - fFracLPiapiman) % Istk rgn - INDILPpanimaly
nbrAnimals (rgqyyr] - ESP{animal) = area[rgy) - fSPpyr) % IstkNbr{gp) - fFFracSPianiman % Istk rgq) - INbISP{animal)
nbrAnimals (rgjyr} - fFR faniman) = areaprg) - fFFR [y X IstkNbr{rgq) - fFracFR [apimal) % IstK [gn) - INDIFR (animal)
nbrAnimals frgqyyr] - IDLDSP animal) = area[rgn)- IDLDsppyr % IstkNbr(rgn) - fFracDL animas) X Istk {rgn) - INbIDL {animai)
nbrAnimals ;o yyr1 - fFFRDSP (anima) = areapy) - fFRDspyy x IstkNbrrgy) - fFracFR apimay) X Istk rgn) - INDIFR [apimal)

Voici ci-joint les formules pour les bénéfices issus du bétail dans les grands périmétress, les petits périmétres et la culture de décrue:

benLvStkLP[rgnIy,] = Z{nbrAnimals [rgnlyr] ﬂ"P[a.mmal] X lstkPI'[rgn] .fMeat[aIﬁmal] X pﬂCCﬂ’l’lXLStkMCat[ammal]

animal

+ nbrAnimals (rgnyve) - L Pranima) X I5tkPrrgn) AProd [gpimal) X price.fPrixLStkProd[animal]}
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benLvStkSP[rgnIyr] = Z{nbrAnimals [rgn)yr] fSP[ammaI] X lStkPl'[rgn] .fMeat [animal} X price. fPrixL StkMeat [animal]

animal

+ nbrAnimals (sgnyyr - SP(anitmal) * ItkPrggn . Prod animan X price. PrXLStkProd animat) |

benLvStkFRo;yvr} = Z{nbrAnimals (rgn)yr] - IFR [anima) X 15tkP1[rgy) - IMeat imay x price. fPrixLStkMeat gyimay

+ nbrAnimals (rgn)yr] fFR[ammal] X lstkPr[,gn] fPr Od[ammal] X price. anXLStkPl'Od[amma]]}

benLvStKrgnyyr) = benLvStkLP gy yr) + benLvStkSPypnyyrg + benLvStKFR [rqyvr

Bénéfices déplacés par région retirés de I'élevage
Voici ci-joint les bénéfices déplacés par région issus du bétail dans la culture de décrue (FRDsp) et dans la terre aride déplacée (DLDsp) dans MM FCFA:

dspBenLvSthR[rgnIy,] = Z {nbrAnimals [rgnkyr]- fFRDsp [animal] X lstkpl'[rgn] .fMeat [animal] X pn'ce. fPrixL StkMeat [animal]
animal

+ nbrAnimals (renyyr) - fFFRDSP animat) X IstkPr[rg) - PProdpanimay X price. fPrixLStkProd[mmal]}
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dspBenLvStkDLronyyr) = Z{nbrAnimals trgn)yr] - IPLDSP[animat) X IstkPricon) . IMeat gpinay x price. fPrixLStkMeat [apiay)

animal

+ nbrAnimals [rgn)yr]- fDLDsp[ammal] X lStkPI'[rgn] . ﬂ)rOd[animal] X price. fPl‘lXLStkPl'Od[ammal] }
dSpBel'lLVStk[rgn][yr] = dspBenLvSthR[rgnIyr] + dspBenLvStkDL[rgnIyr] - CStOMPrOdLVStkDSp[rgnIyr]

Coiit par région d'opération et d'entretien pour la production de bétail

Voici ci-joint les formules pour les cofits d'opération et d'entretien du bétail dans les grands périmétress, petits et dans 1a culture de décrue (MM FCFA):

CStOWTOdLVStk[rgnIyr] = Z {nbrAnimals [rgnlyr]- ﬂ-‘P[ammal] + nbrAnimals [rgn)yr]- fSP[ammal] + nbrAnimals [rgn)yr] ER[WI] }

X lStkCSt[rgn] mStOM[ammal]
Coiit de capital par région pour la production de bétail

Voici ci-joint les formules pour les coiits de capital pour la production de bétail dans les larges périmétres, les petits périmétres et la culture de décrue (MM
FCFA):

CstCapProdLvStkLE pqyyr) = Z{(area[,gn] ALPyyr) — areargy) . fLPyr.gy) X 15tk [rgn . fFCstCapLP x IstkNbrp gy . fFracLPpapimay }
animal
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CstCapProdLvStkSB oyyr] = Z{(area[rgn] APy} — areaqrgy) £Pyrqy ) X Istk g - fCstCapSP x IstkNDr{rgn; - TFracSPanimal) }
‘ : animal

CstCapProdLvStkFR{gnjyr] = Z{(area[rgn] AFR [yr) — areaggy) [FR [yr.1)) % IstK rgq) - FCstCapFR x IstkNbr gy - FFracFR [apimay) }
animal

CstCapProdLvStkirgnyyr) = CstCapProdLvStkLE gnyyr) + CstCapProdLvStkSH rgnjyr) * CstCapProdLvStkFRrgnyyr]

Bénéfices totaux pour l'agriculture

Voici ci-joint la formule pour les bénéfices totaux de l'agriculture (MM FCFA):

benAgrenyyr) = benCropyrenyyr} - dspBenCropyrgnyyr} - CstOMProdCroprgnyyr] - CstCapProdCropyegnyyr)
+ benLvStK [rgnyyr)- dspBenL.vStKrgnjyr] - CstOMProdLvStk{rgnyyr] - CstCapProdLvStk gjyr]
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BENEFICES DE L'UTILISATION M&l, DE L'ENERGIE ET DE LA NAVIGATION

Bénéfices par région pour le secteur M&I

Voici ci-joint la formule pour les bénéfices M&I par région (MM FCFA):

benMI oy = 180MIjpp; fCstAltCap + rgnMljpy) . fCstAROM x (rgnMIjgn;. fQMyy + rgnMljrey - fQljyr)

Ou:
1gnMl;g; . fCstAlCap est le coit altenatif fixe d'investissement par région (MM FCFA/an), entré sous la forme "RXMI-AMLXLS",
rgnMI[rgn] .fCstAItOM est le coiit d'opération et d'entretien par région (FCFA/m3), entré sous la forme "RXMI-AMI.XLS",
rgnMI[,gn] .fQM[yr] est la consommation d'eau par les municipalités (m3/an), entré sous la forme "RXMI-AD.XLS", and
rgnMI[rgn] QI [yr] estla consommation d'eau par l'industrie (m3/an), entré sous la forme "RXMI-AD . XLS", .

Bénéfices par région pour le secteur de I'énergie

Voici ci-joint la formule pour les bénéfices par région pour le secteur de 1'énergie (MM FCFA):

benEn guyyr) = rgnEnpygy) . fDemand [y x rgnEnyegy; . fCstAlt
On:
rgnEn[rgn] .fDemand [yr] ©st la demande par région (GWH/an), entré sous la forme "RXEN-AD.XLS" et
rgnEngey fCstAlt est le cofit alternatif par région pour I'énergie thermique (FCFA/KWH), entré sous la forme "RXEN-ACT.XLS".

Bénéfices par région pour le secteur de la navigation

Voici ci-joint 1a formule pour les bénéfices par région pour le secteur de la navigation (MM FCFA):

ANNEXE B BENEFICES DE L'UTILISATION M&i, DE L'ENERGIE ET DE LA NAVIGATION « B-9




benNav ronjiyr] = 18ANaV[rgn) ACstAltCap + rgnNav.,.fCstAltOM
X (rgnNav(pq) . fProdAgy, + 1gnNaviegy) .fProdMines(y,; + rgnNav) .fProdOthery,; )
Ou:
1gnNav(gy) . fCstAltCap est le coit alternatif fixe d'investissement par région pour les camions et/ou le train (MM FCFA/an), entré sous la forme
"RXNV-ATT.XLS",

rgnNav(rgn).sztAltOM est le codt par région d'opération et d'entretien pour les camions et/ou le train (M FCFA/T-km), entré sous la forme "RXNV-
ATT.XLS",

rgnNavip; . fProdAgyy, rgnNavirey) .fProdMinesyry , et IgNNaVry] .fProdOtherjy;) sont les biens transportés (agricoles, miniers et autres)
dans M T-km/an, and sont entrés sous la forme "RXNV-AD.XLS".
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BENEFICES ET COUTS POUR LES BARRAGES DE MANANTALI ET DE DIAMA

PV() est une fonction permettant de calculer la valeur actualisée pour une rangée de nombres représentant les valeurs moyennes sur des intervalles de 2 ans.
Voir la description de la fonction PV2yrint().

MAX_YEAR = 26; {0,1,2,..,25}

DscntRate est entré sous la forme "BW-FECC.XLS" sous r BsnGen.fDscntRate.

Valeurs actuelles des bénéfices par région

Voici ci-joint les valeurs actuelles des bénéfices sur MAX_YEAR *2 nombres d'années & un taux de rabais de DscntRate:

benAgPV[,gn] PV(benAg[,gn] s MAX_YEAR, DscntRate)
benMIPV;gn = PV(benMI,,;, MAX YEAR, DscntRate)
benEnPV[rgn] = PV(benEn[rgn], MAX YEAR, DscntRate)
benNavPV(; = PV(benNav(,,, MAX_YEAR, DscntRate)

Ou benAgPV[rgn] , benMIPV[rgn] , benEnPV[rgn] , and benN avPV[rgn] sont les valeurs actuelles des bénéfices par région pour 'agriculture, le secteur
M&I, I'énergie et 1a navigation (MM FCFA).

Calculs for benAg[rgnIyr] sont montrés dans I'annexe B sous "Total Benefits to Agriculture".

Calculs for benMI [rgnjyr] Sont montrés dans I'annexe B sous "Regional Benefits to Municipal and Industrial”.

Calculs for benEn [rgn]yr] Sont montrés dans I'annexe B sous "Regional Benefits to Energy”.

Calculs for benNav [rgnjyr] Sont montrés dans I'annexe B sous "Regional Benefits to Navigation®.
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Le barrage de Manantali

Bénéfices

Voici ci-joint les formules pour les bénéfices de I'agriculture, du secteur M&I, de I'énergie et de la navigation pour le barrage de Manantali (MM FCFA):

benAgMan = Z{benAgPV[,gn] X (l—FracBenAgDiamalrgn])}
gn

benMIMan = 3" {benMIPV, gy x (1- FracBenMIDiama )}
gn

benEnMan = ¥ {benEnPVgy }
rgn

benNavMan = 3 {benNavPV,g, }
Ign

Ou FracBenAgDiama ;) (regional fraction of benefits to Diama for Agriculture) et FracBenMIDiama [,z (regional fraction of benefits to Diama for
M&I) sont entrés sous la forme "RXAG-BDM.XLS" sous BsnAg.fFracBenDiaAg(rgn] and BsnAg.fFracBenDiaMI({rgn] respectivement.

Coiits alternatifs & but unique

Voici ci-joint les formules des coiits alternatifs a but unique pour l'agricultural, le secteur M&I, I'énergie et la navigation pour le barrage de Manantali (MM
FCFA):

spaCstAgMan = Mantli. fCstSPAAg
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%ﬁ,

spaCstMIMan = Mantli.fCstSPAMI
spaCstEnMan = Mantli. fCstSPAEn
spaCstNavMan = Mantli.fCstSPANav

Ou Mantli fCstSPAAg, Mantli fCstSPAMI, Mantli. fCstSPAEn et Mantli. fCstSPANav sont entrés sous la forme "BW-MDSC.XLS".

Coiits séparables (imputés)

Voici ci-joint les formules pour les couts imputés de I'agriculture, du secteur M&I , de 1'énergie et de la navigation dus a I'élévation pour le barrage de
Manantali (MM FCFA):

impCstAgMan = Mantli.fCstSeElAg
impCstMIMan = Mantli. fCstSeEIMI
impCstEnMan = Mantli.fCstSeEIEn
impCstNavMan = Mantli. fCstSeEINav

O Mantli fCstSeElAg, Mantli.fCstSeEIMI, Mantli.fCstSeEIEn et Mantli.fCstSeEINav sont entrés sous la forme "BW-MDSC.XLS".

Cofits séparables (ouvrages communs)

sepCstAgMan = 0
sepCstMIMan = 0
sepCstEnMan = PV(Mantli.fCstSpEn)
sepCstNavMan = 0
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Ou Mantli.fCstSpEn est entré sous la forme "BW-MDSS.XLS".

Coiits spécifiques

spcCStEN[rgnyyr] = Z{rgnEn[rgn].sztCap[yﬂ +
rgn

(rgnEngpp; . fCStOM x rgnEnqrgy) .fDemand ;) )}

speCstNV(ronger} = Z{rgan[,gn] ACstCapyyy) +180NV(eg) . fCSIOM x
rgn
(1gaNVggy fProdAgric + rgiNV gy (ProdMinesiys; + 18NVigy-ProdOther) }

Oou:
rgnEngeg,;. fCstCapyyy) est entré sous la forme "RXEN.AD.XLS" under BsnEn.rgnEn{rgn].fCstCap(yr], i
rgnEnggy,) fCstOM est entré sous la forme "RXEN-PCD.XLS" under BsnEn.rgnEn[rgn].fCstOM,
rgnEn(ye)- fDemand [yr] €st entré sous la forme *RXEN.AD.XLS" under BsnEn.rgnEn{rgn].fDemand|[yr],
rgan[rgn] .sztCap[yr] est entré sous la forme "RXNV.AD.XLS" under BsnNv.rgnNv{rgn].fCstCap(yr],
rgnNV{n fCstOM est entré sous la forme "RXNV-PCD.XLS" under BsnNv.rgnNv{rgn].fCstOM, and

rgnNV[n) fProdAgricyyy), 18ANV(rgy). fProdMines;y,;, and rgnNv(gy .fProdOtherjy;) sont entrés sous la forme "RXEN.AD.XLS".

Coiits spécifiques pour le partage des lignes de transmission
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spcCstEnMaMr = PV(BsnEn.fCstCapMaMr)

spcCstEnMaS = PV(BsnEn.fCstCapMaS)
spcCstEnMrS = PV(BsnEn. fCstCapMrS)

spcCstEnMaMrS = PV(BsnEn.fCstCapMaMrS)

Ou BsnEn.fCstCapMaMr{yr], BsnEn.fCstCapMaS[yr], BsnEn.fCstCapMrS({yr] et BsnEn.fCstCapMaMrS{yr] sont entrés sous la forme "BW-SCST.XLS".

(Ma = Mali, Mr = Mauritania, and S = Senegal)

Coiits spécifiques totaux
spcCstAgMan = 0

spcCstMIMan = 0

spcCstEnMan = PV(spcCstEnf 1) + spcCstEnMaMr
[rgn]
Ign :
+ spcCstEnMaS+ spcCstEnMrS+ spcCstEnMaMr$

spcCstNvMan = 3 {PV(spcCsiNvyg;)} + PV(BsnNv.fCstBsnCap) + PV(BsnNv. fCstBsnOM)
rgn

Ou BsnNv. fCstBsnCap yrjand BsnNv. fCstBsnOM [yr}sont entrés sous la forme "BW-NC.XLS".

(Ma = Mali, Mr = Mauritania, and S = Senegal)
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Coiit alternatif

Voici ci-joint les formules des colits altenatifs pour la barrage de Manantali (ligne 2 in catblman.txt).
coiit alternatif =codit alternatif & but unique + coiit spécifique + coiit séparable des ouvrages communs

altCstAgMan = spaCstAgMan + spcCstAgMan + sepCstAgMan
altCstMIMan = spaCstMIMan + spcCstMIMan + sepCstMIMan
altCstEnMan = spaCstEnMan + spcCstEnMan + sepCstEnMan
altCstNvMan = spaCstNvMan + spcCstNvMan + sepCstNvMan

Coiit du projet
Voici ci-joint la formule pour le coiit du projet du barrage de Manantali (MM FCFA):

projCstManantali = PV (Mantli. fCstTotCap, MAX YR, DscntRate)
+ PV (Mantli. fCstTotOM, MAX _ YR, DscntRate)
+ PV (Social. fCstRelocateMan, MAX _ YR, DscntRate)
+ PV (Social. fCstHealthMan, MAX _YR, DscntRate)
+ PV (Envir. fCstEnvMan, MAX _YR, DscntRate)
+ spcCstAgMan + spcCstMI Man + spcCstEnMan + spcCstNvMan
+ pv(fLonCstMan, MAX _YR2, DscntRate)
+ fLonIntCstMan

Ou:
Mantli.fCstTotCap{yr] et Mantli.fCstTotOM([yr] sont entrés sous la forme "BW-MDJC.XLS",
Social fCstRelocateMan(yr], Social.fCsthealthMan(yr] et Envir.fCstEnvMan(yr] sont entrés sous la forme "BW.RPHE XLS",
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fLonCstMan[yr] est la somme de tous les retraits principaux faits contre les emprunts de type "Man" dans une année donnée (MM FCFA) et
fLonIntCstMan est la somme des intéréts payés (from form BW-FSD.XLS) faits sur les emprunts de type "Man" (MM FCFA).

PV() est une fonction pour calculer la valeur actualisée pour une rangée de nombres représentants les valeurs moyennes pour des intervalles de 2 ans et pv() est
une fonction permettant de calculer la valeur actualisée function sur des intervalles d'un an. Voir les descriptions des fonctions pv2yrint() et pvSolve().

Le barage de Diama

Bénéfices

Voici ci-joint les formules pour les bénéfices de I'agriculture et du secteur M&I au barrage de Diama (MM FCFA):

benAgDia = Z{benAgPV[,gn] x FracBenAgDiama [,gn]}
rgn .
benMIDia = Z{benMIPV[rgn] X FracBenMIDiama[rgn]}

1gn
Ou FracBenAgDiama ;g (regional fraction of benefits to Diama for Agriculture) et FracBenMIDiama ;) (fraction par région des bénéfices pour
Diama pour M&I) sont entrés sous la forme "RXAG-BDM.XLS" sous BsnAg {F: racBenDiaAg[rgn] and BsnAg.fFracBenDiaMI[rgn] respectivement.

Coiits alternatifs a but unique

Ci-joint sont écrites les formules pour les coiits alternatifs 4 but unique pour l'agriculture et les secteur M&I pour le barrage de Diama (MM FCFA).

spaCstAgDia = Diama.fCstSPAAg
spaCstMIDia = Diama.fCstSPAMI
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Ou Diama.fCstSPAAg and Diama.fCstSPAMI sont entrés sous la forme "BW-DDSC.XLS".

Cofits séparables (imputés)

Ci-joint sont écrites les formules pour les codits imputcs de I'agriculture et le secteur M&I dus A I'élevation du barrage de Diama (MM FCFA):

i

impCstAgDia
impCstMIDia

Diama.fCstSeElAg
Diama . fCstSeEIMI

Ou Diama.sztSeElAg and Diama.fCstSeEIMI sont entrés sous la forme "BW-DDSC.XLS".

Cofits séparables (ouvrages communs)

sepCstAgDia = 0
sepCstMIDia = 0

Coiits spécifiques

spcCstAgDia = PV(Diama.fCstSpAg)
spcCstMIDia = PV(Diama.fCstSpMI)

Ou Diama.fCstSpAg and Diama.fCstSpMI sont entrés sous la forme *BW-DDSC.XLS".

Coiit alternatif

Ci-joint sont écrites les formules des coiits alternatifs pour le barrage de Diama (ligne 2 dans catbldia.txt).
Coiit alternatif = coiit alternatif a but unique + Coiit spécifique + coiit séparables des ouvrages communs
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altCstAgDia = spaCstAgDia + spcCstAgDia + sepCstAgDia
altCstMIDia = spaCstMIDia + spcCstMIDia + sepCstMIDia

Coiit du projet
Ci-joint est inscrite la formule pour le coiit du projet pour le barrage de Diama (MM FCFA):

projCstDiama = PV(Diama.fCstTotCap, MAX_YR, DscntRate)
+ PV(Diama.fCstTotOM, MAX _ YR, DscntRate)
+ PV(Social. fCstRelocateDia, MAX _ YR, DscntRate)
+ PV(Social. fCstHealthDia, MAX_ YR, DscntRate)
+ PV(Envir.fCstEnvDia, MAX _ YR, DscntRate)
+ spcCstAgDia + spcCstMIDia
+ pv(fLonCstDia, MAX _YR2, DscntRate)
+ fLonIntCstDia

Ou:
Diama.fCstTotCap[yr] and Diama.fCstTotOM([yr] sont entrés sous la forme "BW-DDJC XLS",
Social fCstRelocateDia[yr], Social fCsthealthDiafyr] et Envir.fCstEnvDia[yr] sont entrés sous la forme *BW.RPHE . XLS",
fLonCstDia[yr] est la somme de tou les principaux retraits faits contre les emprunts de type "Dia" dans une année donnée (MM FCFA) et
fLonIntCstDia est la somme des intéréts payés (from form BW-FSD.XLS) faits sur les emprunts de type *Dia" (MM FCFA).

PV() est une fonction permettant de calculer la valeur actualisée pour une rangée de nombres représentants les valeurs moyennes pour des intervalles de 2 ans
et pv() est une fonction permettant de calculer la valeur actualisée sur des intervalles de 1 an. Voir les desciptions des fonctions pv2yrInt() et pvSolve().
Agriculture: AllocCWCstAgMan AllocCWCstAgDia
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M&I: AHocCWCstMIMan AllocCWCstMIDia
Energie AllocCWCstEnMan
Navigation: AllocCWCstNavMan

Valeurs actuelles des bénéfices par région

Ci-joint sont les valeurs actuelles pour les bénéfices sur MAX_YEAR *2 number of years at a discount rate of DscntRate:

benAgP V[rgn]

PV(benAg(z,, MAX_YEAR, DscntRate)
PV(benMIy,;;, MAX_YEAR, DscntRate)

benEnPV[,gn] = PV(benEn[rgn], MAX__YEAR, DscntRate)
benNavPVigy = PV(benNavisg:), MAX_YEAR, DscrtRate)

Ot benAgPV[rpy . benMIPV oy , benEnP Vi gy , and benNavPV[;gy; sont la valeur actualisée des bénéfices par région de I'agriculture, du secteur
M&I, de I'énergie et de la navigation dans MM FCFA. '

PV() est une fonction permettant de calculer la valeur actualisée pour une rangée de nombres représentant les valeurs moyennes pour des intervalles de 2 ans.
Voir la description de la fonction PV2yrInt()

Calculs pour benAg(rgn)(yr) sont montrés dans l'annexe B sous *Total Benefits to Agriculture"”.
Calculs pour benMI gy yr) are shown in Appendix B under "Regional Benefits to Municipal and Industrial".

Calculs pour benEn[,gn][yr] are shown in Appendix B under "Regional Benefits to Energy".

Calculs pour benN aV [rgn][yr] Sont montrés dans I'annexe B sous "Regional Benefits to Navigation®.
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Distribution des régions

State Regions
Mali: rgn=0
Mauritania : rgn=12
Senegal: rgn=3,4,5
Agriculture

Bénéfices

Ci-joint se trouve la formule pour les bénéfices pour I'agriculture par pays (MM FCFA).

benAgsiate] = Z{benAgP Virgal }
rgn

Coiits alternatifs 3 but unique
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits alternatifs 4 but unique pour I'agriculture par pays (MM FCFA):

spaCstAgsiate) = Z{BsnAg.fSPACst[rgn]}
rgn

Ou BsnAg . fSPACst gy} est entré sous la forme "RXAG-BDM.XLS".

Coiits séparables (imputés )
Ci-joint se trouve la formule pour les cofits imputés pour I'agriculture par pays (MM FCFA):

impCstAg sate) = 0

Coiits séparables (ouvrages communs)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits séparables des ouvrages communs poui' I'agriculture par pays (MM FCFA).
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sepCstAgsiate] = 0

Coiits spécifiques
Ci-joint se trouve la formule pour les cofits spécifiques pour 1'agriculture par pays (MM FCFA):

spcCstAg(siate] = 0
Coiit alternatif

Ci-joint se trouvent les formules des coiits alternatifs pour l'agriculture (ligne 2 dans catblAg.txt)

altCstAg(siate] = SPACStAg(state) + spcCstAgsiate] + SPCStAL(state]

Coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour I'agriculture (MM FCFA) :

projCstAg = AllocCWCstAgMan + AllocCWCstAgDia

Secteur M&I
Bénéfices

Ci-joint est la formule pour les bénéfices par secteur pour le secteur M&I (MM FCFA):

benMI (g¢ate) = z{benMIPV[rsn] }
rgn

Coiits d'alternative 4 but unique
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits d'alternative a but unique par secteur pour le secteur M&II (MM FCFA):

spaCstMI[gyai) = benMl(giyee)
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Coiits séparables (imputés)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits imputés par région pour le secteur M&I (MM FCFA):

impCstMI [State] =0

Coiits séparables (ouvrages communs)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits séparables par pays pour le secteur M&I (MM FCFA):

sepCStMI[State] = 0

Coiits spécifiques
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits spécifiques par pays pour le secteur M&I (MM FCFA):

spcCstMIgiate) = > {PV(BsnMI. @M. sztCap)}

gn
Ou BsnMI. rgnmi ;) . fCstCap est entré sous la forme "RXMI-AD.XLS".
Coiit alternatif

Ci-joint se trouvent les formules pour les coiits alternatifs pour le secteur de M&I (ligne 2 dans catbIML.txt)

altCstMI gyt = SPaCstMI[sgare) + SPCCStMIspare) + sepCstMI[gate)

Coiit du projet
Ci-joint se trouve la formule pour le cofit du projet pour le secteur M&I (MM FCFA):

projCStMI = AllocCWCstMIMan + AllocCWCstMIDia + ¥ {spcCstMIjgiai |
State
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Energie
Bénéfices

Ci-joint se trouve la formule pour les bénéfices de I'énergie par pays (MM FCFA):

benEn (State] = z {benEnPV[rgn] }
1gn

Coiits alternatifs 3 but unique
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits alternatifs 4 but unique par pays pour I'énergic (MM FCFA):

spaCstEn[sme] = benEn[State]

Coiits séparables (imputés)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits imputés par pays pour 1'énergie (MM FCFA):

impCstEn[sme] =0

Coiits séparables (ouvrages communs)
Ci-joint se trouve la formule pour les colits séparables par pays pour I'énergic (MM FCFA):

sepCstEngiag = 0

Coits spécifiques
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits spécifiques par pays pour I'énergie (MM FCFA):

SPCCStE“[rgnlyr] = Z {rgnEn[rgn] . sztCap[yr] +
gn

(rgnEn(p; . fCstOM x rgnEnyeey; . fDemand yr; )}
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spcCStEn giye) = Z{P V(SPCCStEn[rgn])}
rgn

Ou:

rgnEn[rgn] . sztCap[yr] est entré sous la forme "RXEN.AD.XLS" sous BsnEn.rgnEnfrgn].fCstCap[yr],

rgnEn[rgn] .fCstOM est entré sous la forme "RXEN-PCD.XLS" sous BsnEn.rgnEn[rgn].fCstOM, and

rgnEn[rgn] .fDemand [yr] €st entré sous la forme "RXEN.AD.XLS" sous BsnEn.rgnEn{rgn].fDemand[yr].

Coiits alternatifs

Ci-joint se touve la formule pour les coits alternatifs pour I'énergie (ligne 2 dans catblEn.txt)

altCStEn g;5¢) = spaCstEn gyt + SPCCStEN(state) + SePCStEN(giate)

Coiit du projet
Ci-joint se trouve 1a formule pour le coiit du projet pour I'énergie (MM FCFA):

projCstEn = AllocCWCstEnMan + Z{schstEn[sme]} +
State

+ PV(BsnEn. fCstCapMaMrS)
Ou BsnEn.fCstCapMaMrS([yr] est entré sous la forme "BW-SCST.XLS".

(Ma = Mali, Mr = Mauritania, and S = Senecgal)

Navigation
Bénéfices

Ci-joint se trouve la formule pour les bénéfices par pays de la navigation (MM FCFA):
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benNav giate) = Z{benNa"PV[rgn]}
rgn

Coiits d'alternative 3 but unique
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits d'alternative 4 but unique pa pays pour la navigation (MM FCFA):

spaCstNav(siae] = benNavisiae)

Coiits séparables (imputés)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits séparables par pays pour la navigation (MM FCFA):

impCstNav[smC] =0

Coiits séparables (ouvrages communs)
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits séparables par pays pour la navigation (MM FCFA):

sepCstNav(gyte) = 0

Coiits spécifiques
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits spécifiques par pays pour la navigation (MM FCFA):

spcCstNVronger) = Z{rgan(,gn].sztCap[y,] +rgnNV{;gy) . fCstOM x
1gn

(rgnNVyygn fProdAgric + rgnNVigy fProdMinesiyy + rgnNViyg). fProdOther) }

spcCstNavigiare) = Z{PV(schstNav[rgn] )}
1gn
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Ou:
18NNV ACstCapyr) est entré sous la forme "RXNV.AD.XLS" sous BsnNv.rgnNv{rgn].fCstCap(yr],

rgnNV(rgq) fCstOM est entré sous la forme "RXNV-PCD.XLS" sous BsnNv.rgnNv{rgn].fCstOM, and

180NV gq) fProdAgricyyry, 180NVren) .fProdMinesy,}, and rgnNV{gn) .fProdOtherjy;) sont entrés sous la forme "RXEN.AD.XLS".

coiit alternatif

Ci-joint se trouvent les formules pour le coiit alternatif pour la navigation (row 2 in catbINv.txt)

altCstNV(gyare) = SPACStNVigiare) + spCCStNVsiate] + SEPCStNVsiate]

Coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour la navigation (MM FCFA):

projCstNav = AllocCWCstNavMan + Z{SchstNav[State]}
State

+ PV(BsnNv.fCstBsnCap) + PV (BsnNv. fCstBsnOM)

Ou BsnNv. fCstBsnCap [yrj and BsnNv. fCstBsnOM ;) sont entrés sous la forme "BW-NC XLS".
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UTILISATION DES FACILITES PAR PAYS
(MALI, MAURITANIE, ET SENEGAL)

PV() est une fonction permettant de calculer la valeur actualisée d'une rangée de donées représentant les valeurs moyennes pour des intervalles de 2 ans. Voir
la description de la fonction PV2yrInt().

MAX_YEAR = 26; {0,1,2,..,25}

DscntRate est entré sous la forme "BW-FECC.XLS" sous BsnGen.fDscntRate.

Coiits des ouvrages communs alloués

Ci-joint se trouvent les coiits des ouvrages communs alloués, pris depuis la ligne (14) de la table d'allocation des cofits pour le barrage de Manantali and celui

de Diama (MM FCFA):

barrage deManantali Barrage de Diama
Agriculture: AllocCWCstAgMan AllocCWCstAgDia
M&I: AllocCWCstMIMan AllocCWCstMIDia
Energie: AlocCWCstEnMan

Navigation: AllocCWCstNavMan

Mali, Mauritanie, and Sénégal

Distribution des régions

Etat: Régions:
Mali: rgn= 0
Mauritanie : rgn=1.2
Sénégal: rgn =3,4,5
Agriculture
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Coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour l'agriculture (MM FCFA):
projCstAg = AllocCWCstAgMan + AllocCWCstAgDia

Utilisation des facilités

Ci-joint se trouve la formule pour la consommation d'eau de l'agriculture par pays (MM m3):

fQConSA [rgnyr] = Z{area[,gn].fLP[y,] x €rOPLPrgn1 - fFraC{oropyrain] X STOPLPrgn} - RQpcropyrain]

crop
+ area[,g,,] ﬂ‘P[yr] X Cl’OpLP[rsn] .fFrac[cmpId,y] X cropLP[rgn]'m[cropIdry]
+ area[gq) - fSPyr X cropSPyegn) - fFracicropyrain} X cropSPrgn) - fFQerop)rain]

+ aréapgy) fSP[yr] X cropSP[,sn] .fFrac[c,opId,y] X cropsp[rgn]-ﬂ)[cropldry]}

UseOfFacilAg siae] = 22, {ﬂ)ConsAg [rgnllyr] }
rgn yr
Ou:
area gy {LP;y,} and areagn) .fSP[yr] sont une aire sous culture (M ha) dans les grands périmétress et dans les petits périmetres , et sont entrés sous la

forme
"RXAG-AUC.XLS",

cropLB gy} - fFrac(cropyrain) and CcropLBrgn; - fFraccropyary) sont une partie de la terre utilisée par la culture dans les grands périmétress (saison
pluvieuse ou séche), et sont entered in the form *RXAG-LPD.XLS",

cropSPygn; - fFrac cropyrain} 2nd cropSP gy - fFracieropydry) sont une partie de 1a terre utilisée par la culture dans les petits périmétres (saison séche ou
pluvieuse), et sont entrés sous la forme"RXAG-SPD.XLS",
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cropLP[rgn] -fQ[crop][rain] and CropLBgy; - fQ[crop][dry] sont la consommation d'eau par culture dans les grands périmétress (saison séche ou pluvieuse)
dans M m3/ha, et sont entrés sous la forme "RXAG-LPD . XLS",

cropSPrgn) - fQ[crop]rain} and cropSPrgn - fQ{crop)dry) sont la consommation d'eau par culture dans les petits périmétresmeters (saison séche ou humide).
dans M m3/ha, et sont entrés sous la forme "RXAG-SPD.XLS".

Coiit alloué
Ci-joint se trouve la formule pour le coiit alloué pour I'agriculture par pays (MM FCFA):

AllocCstAg sy = ProjCstAgx UseofFacilAg siate] / ( Y, UseOfFacilAg [siac])
State

Coiit spécifique
Ci-joint se trouve la formule pour les coiits spécifiques pour I'agriculture par pays (MM FCFA):

SPCCStAg[State] =0

Coiit total ?
Ci-joint se trouve la formule pour le coiit total pour I'agriculture par pays (MM FCFA):
TotalCstAgsiae) = AllocCstAgsiate) + spcCstAgistate]

Municipal & Industriel

Coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour le secteur M&I par pays (MM FCFA):

projCstMI = AllocCWCstMIMan + AllocCWCstMIDia + Z{schstMI[State]}
State
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Utilisation des facilités

Ci-joint se trouve la formule pour la consommation d'eau par le secteur M&I par pays (m3):

UseOfFacilMI [State] = z Z {BSIIMI ng[rgn] . fQM [yr] + BsnMI. rgnMI[rgn] . QI[yr] }
gn yr

Oy BsnMI.rgnMI; ;) fQM;y,; and BsnMI. rgnMl,.; QI |yy] sont la consommation d'eau par le secteur M&I par région (m3), et sont entrés sous la
forme "RXMI-AD.XLS".

coiit alloué

Ci-joint se trouve la formule pour le coiit allou¢ pour le secteur M&I par pays (MM FCFA):

AllocCstMI gy} = ProjCstMI x UseofFacilMI gysic / ( Y UseOfFaciMI [y}
State

Coiit spécifique
Ci-joint se trouve la formule pour le coit spécifique pour le secteur M&I par pays (MM FCFA):

spcCsiMIgg = X {PV(BSiMLrgnMl (g, fCstCap)}
Ten

Ou BsnMI. rgnMI[,gn] . sztCap[yr] est le coiit spécifique d'investisement (MM FCFA), et est entré sous la forme *RXMI-AD.XLS"

Coilt total
Ci-joint se trouve la formule pour le coiit total pour le secteur M&I par pays (MM FCFA):

TotaletMI[Sme] = AllocCstMI [State] + SpCCStMI[Smte]

Energie
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coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour 'énergie (MM FCFA):

projCstEn = AllocCWCstEnMan + Z{schstEn[State]} +
State

+ PV(BsnEn. fCstCapMaMrS)

Ou BsnEn. fCstCapMaMirS est le cot spécifique de partage des lignes de transmission (MM FCFA) pour le Mali, la Mauritanie, et le Sénégal, et est
entrésous la forme "BW-SCST.XLS".

Utilisation des facilités

Ci-joint se trouve la formule pour la consommation d'énergie par pays (GWH):

UseOfFacilEn g = ZZ{BsnEn.rgnEn[rgn].ﬂ)emand[y,]}
rgn yr

Ou BsnEn. rgnEn[rgn] .fDemand [yr] st la demande d'énergie par région (GWH/an), et est entrésous la forme "RXEN-AD.XLS".

Coiit alloué

Ci-joint se trouve la formule pour le coit alloué pour I'énergie par pays (MM FCFA):

AllocCstEngyye) = projCstEn x UseofFacilEn gyye) / (Y UseOfFacilEn (gestc)
State

Coiit spécifique
Ci-joint se trouve la formule pour le coit spécifique pour I'énergie par pays (MM FCFA):
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spcCStEnonyvr) = Z{rgnEn[rgn].sztCap[y,] +
gn

(rgnEn(g . fCstOM x rgnEnyey, .fDemand yr; )}

spcCstEn gy = Z{PV(SPCCStEH[rgn])}
rgn

Ou:
rgnEn[rgn] . Kl'stCap[yr] est entré sous la forme "RXEN.AD.XLS" sous BsnEn.rgnEnfrgn].fCstCapfyr],
rgnEngoy;. fCstOM est entré sous la forme "RXEN-PCD.XLS" sous BsnEn.rgnEn[rgn].fCstOM, et

rgnEn gy fDemand [yr] est entré sous la forme "RXEN.AD.XLS" sous BsnEn.rgnEn{rgn].fDemand[yr].

Coiit total
Ci-joint se trouve la formule pour le coiit total pour I'énergie par pays (MM FCFA):
TotalCstEnggyaye) = AllocCstEn gepe) + SpcCstEn geqe)

Navigation

Coiit du projet
Ci-joint se trouve le coiit du projet pour la navigation (MM FCFA):
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projCstNav = AllocCWCstNavMan + Z{schstNav[sme]}
' State

+ PV(BsnNv.{fCstBsnCap) + PV (BsnNv.fCstBsnOM)

PV() est une fonction permettant de calculer une rangée de nombres représantant les valeurs moyennes pour des intervalles de 2 anss. Voir 1a description de la
fonction PV2yrint().

Utilisation des facilités
Ci-joint se trouve la formule pour l'utilisation d'eau par la navigation par pays (T-km):

UseOfFacilNavig, = ZZ{Banav.rgxmv[,gn].tProdAg[y,] + BsuNav.rgnnv g, . fProdMines
rgn yr

+ BsnNav.rgnnve.,, . fProdOther(y, }
Coiit alloué

Ci-joint se trouve la formule pour le coiit alloué pour la navigation par pays (MM FCFA):

AllocCstNav siye) = projCstNav x UseofFacilNav gye) / ( . UseOfFacilNav giyc; )
State

coiit spécifigue
Ci-joint se trouve la formule pour le coiit spécifique pour la navigation par pays (MM FCFA):

spcCstNVgnpyr} = Z{rgan[m].sztCap[y,] +1gnNv(., . fCtOM x
gn

(gnNVigo) - fProdAgric + rgnNV{g,. fProdMines(y;) + rgnNV(gy. fProdOther) }
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spcCstNav(sie) = 2 {PV(schstNav[,gn] )}
Ou: -
rgnNV(rgn) . fCstCapyy;] est entré sous la forme "RXNV.AD.XLS" sous BsnNv.rgnNv{rgn].fCstCap[yr],
rgnNV[rgn] .fCstOM est entré sous la forme "RXNV-PCD.XLS" sous BsnNv.rgnNv[rgn].fCstOM, et
180NV - fProdAgricy, 180NV (g, . fProdMines(y;; , and rgnNvypey .fProdOtherjy;) sont entrés sous la forme "RXEN.AD XLS".

Coiit total
Ci-joint se trouve une formule pour le coiit total de la navigation par pays (MM FCFA):
TotaletNav[State] = AllocCstNav [State] + schstNavlsme]
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ANNEXE C

COLONNE DE FORME D'ENTREE ET NOMS DES VARIABLES
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COLONNE DE FORMES D'ENTREE ET NOMS DES
VARIABLES

FORMES D'ENTREE DU BASSIN

Fichier de nom: BW-MDJC.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Joint Costs)
(now Manantali Dam Total Costs)
Nom du fichier: BW-MDSS.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Specific and Separable Costs)
(now Manantali Dam Separable Costs)
Nom du fichier: BW-MDSC.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Separable Costs (Relative Size))
(now Manantali Dam Imputed and Alternative Costs)
Nom du fichier: BW-DDJC.XLS (Diama Dam Joint Costs)
(now Diama Dam Total Costs)
Nom du fichier: BW-DDSS.XLS (Diama Dam Specific and Separable Costs)
(now Diama Dam Separable Costs)
Nom du fichier: BW-DDSC (Diama Dam Separable Costs (Relative Size))
(now Diama Dam Imputed and Alternative Costs)
Nom du fichier;: BW-RPHE.XLS (Basin Wide - Resettlement, Public Health, and Environmental
Costs)
Nom du fichier: BW-FSD.XLS (Basin Wide - Funding Source Data)
Nom du fichier: BW-AP.XLS (Basin Wide - Agricultural Prices (Economic))
Nom du fichier: BW-NC.XLS (Basin Wide - Navigational Costs)
Nom du fichier; BW-FFS.XLS (Basin Wide - FEC and Funding Source Data)
(now Funding Source Data)

I Nom du fichier: BW-SCST.XLS (Basin Wide - Specific Costs of Shared Power Transmission Lines)
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DONNEES PAR REGION

FORMES D’ENTREE DE L'AGRICULTURE

Nom du fichier;: RXAG-AUC.XLS (Region X Agriculture - Area Under Cultivation)

Nom du fichier: RXAG-LPD.XLS (Region X Agriculture - Large Perimeter Crop Data)

Nom du fichier: RXAG-SPD.XLS (Region X Agriculture - Small Perimeter Crop Data)

Nom du fichier: RXAG-RCD.XLS (Region X Agriculture - Rainfed Crop Data)

Nom du fichier: RXAG-FRD.XLS (Region X Agriculture - Flood Recession Crop Data)

Nom du fichier: RXAG-OTD.XLS (Region X Agriculture - One-Time Development Costs)

Nom du fichier: RXAG-AOC.XLS (Region X Agriculture - Annual Operating Costs)

Nom du fichier: RXAG-LPN.XLS (Region X Agriculture - Livestock Production)

Nom du fichier: RXAG-LP.XLS (Region X Agriculture - Livestock Produce)

Nom du fichier: RXAG-LOC.XLS (Region X Agriculture - Livestock Operating Costs)

Nom du fichier; RXAG-BDM.XLS (Region X Agriculture - Distribution of Benefits between Diama
and Manantali)

A

FORMES D'ENTREE DE L'ENERGIE

Nom du fichier: RXEN-AD.XLS (Region X Energy - Annual Data)
Nom du fichier: RXEN-PCD.XLS (Region X Energy - Price and Cost Data)
Nom du fichier;: RXEN-ACT.XLS (Region X Energy - Alternative Cost for Thermal Power)

FORMES D'ENTREE DU SECTEUR Ma&l

Nom du fichier: RXMI-AD.XLS (Region X Municipal & Industrial - Annual Data)

Nom du fichier: RXMI-PCD.XLS (Region X Municipal & Industrial - Price and Cost Data)

Nom du fichier: RXMI-AMLXLS (Region X Municipal & Alternative Cost for Municipal &
Industrial)

FORMES D'ENTREE DE LA NAVIGATION

Nom du fichier: RXNV-AD.XLS (Region X Nayvigation - Annual Data)
Nom du fichier: RXNV-PCD.XLS (Region X Navigation - Price and Cost Data)

Nom du fichier: RXNV-ATT.XLS (Region X Navigation - Alternative Cost for Truck and/or Train)
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ZONES DES FORMES D'ENTREE ET NOMS
DES VARIABLES CORRESPONDANTS

FORMES D'ENTREE DU BASSIN

Nom du fichier;: BW-MDJC.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Joint Costs)
(now Manantali Dam Total Costs)

Le Coiit Total du Barrage Manantali

Mantli.fCstJCapl[yr] - Investissement (MM FCFA)
Mantli.fCstJOM(yr] - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (MM FCFA)

Nom du fichier; BW-MDSS.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Specific and Separable Costs)
(now Manantali Dam Separable Costs)

Les Coiits Séparables du Barrage de Manantali (Infrastructure)
Mantli. fCstSpEn{yr] - Energie (MM FCFA)
Mantli. fCstSpOt[yr] - Autres (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-MDSC.XLS (Basin Wide - Manantali Dam Separable Costs (Relative Size))
(now Manantali Dam Imputed and Alternative Costs)

Colits Imputés au Barrage Manantali (Basés sur I'élévation)

Mantli.fCstSeElAg - Agriculture (MM FCFA)
Mantli.fCstSeEIEn - Energie (MM FCFA)

Mantli. fCstSeEINv - Navigation (MM FCFA)

Mantli. fCstSeEIMI - Municipal et Industriel (MM FCFA)

Coits Alternatifs du Projet 4 But Unique
Mantli fCstSPAAg - Agriculture (MM FCFA)
Mantli. fCstSPAEn - Energie (MM FCFA)

Mantli.fCstSPANv - Navigation (MM FCFA)
Mantli. fCstSPAMI - Municipal et Industriel (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-DDJC.XLS (Diama Dam Joint Costs)
(now Diama Dam Total Costs)

Le Coiit Total du Barrage de Diama

Diama.fCstCap[yr] - Investissement (MM FCFA)
Diama.fCstJOM([yr] - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-DDSS.XLS (Diama Dam Specific and Separable Costs)
(now Diama Dam Separable Costs)

Les Cofits Séparables du Barrage de Diama (Infrastructure)
Diama.fCstSpAg(yr] - Agriculture (MM FCFA)
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Diama fCstSpMI[yr] - Municipal et Industriel (MM FCFA)

Nom du fichier; BW-DDSC (Diama Dam Separable Costs (Relative Size))
(now Diama Dam Imputed and Alternative Costs)

Coiits Imputés au Barrage Diama (Basés sur I'élévation)

Diama.fCstSeElAg - Agriculture (MM FCFA)
Diama.fCstSeEIMI - Municipal et Industriel (MM FCFA)

Coiits Alternatifs du Projet & But Unique -

Diam.fCstSPAAgDia - Agriculture
Diama.fCstSPAMIDia - Municipal et Industriel (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-RPHE.XLS (Basin Wide - Resettlement, Public Health, and Environmental
Costs)

Les Coiits de la Réinstallation des Habitants, de la Santé Humaine, et de L'Environnement

Social. fCstRelocateMan[yr] - Manantali: Réinstallation (MM FCFA)
Social fCstHealthMan(yr]} - Manantali: Santé Humaine (MM FCFA)
Envir.fCstEnvMan([yr] - Manantali: Environnement (MM FCFA)
Social. fCstRelocateDia[yr] - Diama: Réinstallation (MM FCFA)
Social fCstHealthDiafyr] - Diama: Sant¢ Humaine (MM FCFA)
Envir.fCstEnvDiafyr] - Diama: Environnement (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-FSD.XLS (Basin Wide - Funding Source Data)
Les Données Relatives aux Préts

Loan.id{num].szID - Identification

Loan.nState - Pays

Loan.id[num].szType - Type

Loan.fTotal{[num] - Montant Total (MM FCFA)
Loan.fIRate[num] - Taux d'Intérét (%)
Loan.fBalance[num] - Reliquat Courant (MM FCFA)
Loan.fTPaid[num] - Intéréts Payes (MM FCFA)
Loan.fGrace[num] - Délai Restant de Grace (Années)
Loan.fDuration[num] - Durée Restante (Années)

Nom du fichier: BW-AP.XLS (Basin Wide - Agricultural Prices (Economic))
Les Prix Agricoles (économiques)

BsnAg.price.fPrixCrop|[crop] - Prix a 1a Ferme (M FCFA/T)

{Millet, Sorgho, Fourrage, Mais, Riz, Tomate, Autres}
BsnAg.price.fPrixLstkMeat[Anml] - Prix i la Ferme (M FCFA/T)

{Viande de Bovins, Viande de Chévres, Viande de Mouton}
BsnAg.price.fPrixLstkProd{Anml] - Prix 4 1a Ferme (M FCFA/T)

{Lait de Bovins, Lait de Chévres, Liane}

Nom du fichier: BW-NC.XLS (Basin Wide - Navigational Costs)
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Coiits de la Navigation (Bassin Entier)

BsnNv.fCstBsnCap[yr] - Investissement (MM FCFA)
BsnNv.fCstBsnOM[yr] - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (MM FCFA)

Nom du fichier: BW-FFS.XLS (Basin Wide - FEC and Funding Source Data)
(now Funding Source Data)

Bailleurs de Fonds

Mantli.nLonCap - Coiit Total de Manantali (Investissement)
Mantli.nLonOM - Coiit Total de Manantali (Fonctionment et Entretien)

Diama.nLonCap - Coiit Total de Diama (Investissement)
Diama.nLonOM - Coiit Total de Diama (Fonctionment et Entretien)

BsnNv.nLonBsnCap - Investissement pour la Navigation (Bassin Entier)
BsnNv.nLonBsnOM - Coiits du Fonctionment et d'Entretien de 1a Navigation (Bassin Entrier)

Social.nLonRelocateMan - Réinstallation du Manantali
Social.nLonHeathMan - Santé Humaine du Manantali

Envir.nLonEnvMan - Environnement du Manantali

Social.nLonHeathDia - Santé Humaine du Diama

Envir.nLonEnvDia - Environnement du Diama
Nom du fichier: BW-SCST.XLS (Basin Wide - Specific Costs of Shared Power Transmission Lines)
Coits Spécifiques du Réseau de Transmission Electrique

BsnEn.fCstCapMaMr{yr] - Mali & Mauritanie (MM FCFA)

BsnEn.fCstCapMaS[yr] - Mali & Sénégal (MM FCFA)

BsnEn.fCstCapMrS[yr] - Mauritanie & Sénégal (MM FCFA)
BsnEn fCstCapMaMrS[yr] - Mali, Sénégal, & Mauritanie (MM FCFA)
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DONNEES PAR REGION

(X denotes the region number: X €{0,1,2,3,4,5})
FORMES D'ENTREE DE L'AGRICULTURE
Nom du fichier: RXAG-AUC.XLS (Region X Agriculture - Area Under Cultivation)
Surface Exploitée (en milliers des hectares)
BsnAg.area[rgn].fLP[yr] - Agriculture du Projet: Grands Périmétres (M ha)
BsnAg.area[rgn].fSP[yr] - Agriculture du Projet: Petits Périmétres (M ha)
BsnAg.area[rgn].fFR[yr] - Agriculture du Projet: Culture de Décrue (M ha)
BsnAg.area(rgn].fDLDsp[yr] - Agriculture Deplacée: Culture Pluviale (M ha)
BsnAg.area[rgn].fFRDsp[yr] - Agriculture Deplacée: Culture de Décrue (M ha)
Nom du fichier: RXAG-LPD.XLS (Region X Agriculture - Large Perimeter Crop Data)
Grands Périmétres

crop € {Millet, Sorgho, Fourrage, Mais, Riz, Tomate, Autres}
season € {rain (Hivernage), dry (Séche)}

BsnAg.cropLP[rgn].fFrac|crop][season] - Superficie (% du Total)
BsnAg.cropLP[rgn].fYield[crop][season] - Récoltes (T/ha)
BsnAg.cropLP[rgn].fQ[crop][season] - Besoin eu eau (M m3/ha)
Anml € {Bovins, Chévres, Moutons}
BsnAg. IstkNbr[rgn]. fFracLP[Anml] - Superficie (% du Total)

Nom du fichier: RXAG-SPD.XLS (Region X Agriculture - Smalil Perimeter Crop Data)

Petits Périmétres

crop € {Millet, Sorgho, Fourrage, Mais, Riz, Tomate, Autres}
season € {rain (Hivernage) , dry (Séche)}

BsnAg.cropSP[rgn].fFrac[crop][season] - Superficie (% du Total)
BsnAg.cropSP[rgn].fYield[crop][season] - Récoltes (T/ha)
BsnAg.cropSP{rgn].fQ[crop}{season] - Besoin eu eau (M m3/ha)
Anml € {Bovins, Chévres, Moutons}
BsnAg.IstkNbr{rgn].fFracSP[Anml] - Superficie (% du Total)
Nom du fichier: RXAG-RCD.XLS (Region X Agriculture - Rainfed Crop Data)
Culture Pluviale
crop € {Millet, Sorgho, Fourrage, Mais}

BsnAg.cropDL{rgn].fFraccrop] - Superficie (% du Total)
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BsnAg.cropDL[rgn].fYield[crop] - Récoltes (T/ha)
Anml e {Bovins, Chévres, Moutons}
BsnAg.IstkNbr{rgn].fFracDL[Anml] - Superficie (% du Total)
Nom du fichier: RXAG-FRD.XLS (Region X Agriculture - Flood Recession Crop Data)
Culture de Décrue
crop € {Millet, Sorgho, Fourrage, Mais}
BsnAg.cropFR{rgn].fFrac[crop] - Superficie (% du Total)
BsnAg.cropFR{rgn].fYield[crop] - Récoltes (T/ha)
BsnAg.cropFR[rgn].fQ[crop] - Besion eu eau (M m3/ha)
Anml e {Bovins, Chévres, Moutons}
BsnAg.IstkNbr{rgn].fFracFR[Anml] - Superficie (% du Total)
Nom du fichier: RXAG-OTD.XLS (Region X Agriculture - One-Time Development Costs)
Coits d'Investissement Agricole (M FCFA/ha)
BsnAg.cstcap[rgn].fCstLP - Grands Périmétres (M FCFA/ha)
BsnAg cstcap[rgn].fCstSP - Petits Périmétres (M FCFA/ha)
BsnAg.cstcap(rgn].fCstFR - Culture de Décrue (M FCFA/ha)
BsnAg.cstcap[rgn].nLonLP - Grands Périmétres (Bailleurs de¢ Fonds)
BsnAg.cstcap[rgn].nLonSP - Petits Périmétres (Bailleurs de Fonds)
BsnAg.cstcap[rgn].nLonFR - Culture de Décrue (Bailleurs de Fonds)
Nom du fichier: RXAG-AOC.XLS (Region X Agriculture - Annual Operating Costs)
Frais Annuels de Production (M FCFA/ha)

crop € {Millet, Sorgho, Fourrage, Mais, Riz, Tomate, Autres}
season € {rain (Hivernage), dry (Séche)}

BsnAg.cstOM[rgn].fLP{crop][season] - Grands Périmetres (M FCFA/ha)
BsnAg.cstOM[rgn].fSP{crop](season] - Petits Périmétres (M FCFA/ha)
BsnAg.cstOM[rgn] fDL[crop] - Culture Pluviale (M FCFA/ha)
BsnAg.cstOM[rgn].fFR[crop] - Culture de Décrue (M FCFA/ha)

BsnAg FECOM|[rgn].nLonLP - Grands Périmétres (Bailleurs de Fonds)
BsnAg. FECOM([rgn].nLonSP - Petits Périmétres (Bailleurs de Fonds)
BsnAg FECOM][rgn].nLonDL - Culture Pluviale (Bailleurs de Fonds)
BsnAg FECOMI[rgn].nLonFR - Culture de Décrue (Bailleurs de Fonds)
Nom du fichier: RXAG-LPN.XLS (Region X Agriculture - Livestock Production)

Elevage

Anml e {Bovins, Chévres, Moutons}
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BsnAg. Istk[rgn]. INbrLP{Anml] - Grands Périmétres (Animal/ha)
BsnAg.Istk[rgn]. fNbrSP{Anml] - Petits Périmétres (Animal/ha)
BsnAg.Istk[rgn]. fNbrDL[Anml] - Culture Pluviale (Animal/ha)
BsnAg.Istk[rgn]. fNbrFR[Anml] - Culture de Décrue (Animal/ha)

BsnAg.Istk[rgn].fCstCapLP - Grands Périmétres (Investissement M FCFA/ha)
BsnAg.Istk[rgn].fCstCapSP - Petits Périmétres (Investissement M FCFA/ha)
BsnAg Istk[rgn].fCstCapDL - Culture Pluviale (Investissement M FCFA/ha)
BsnAg.Istk[rgn].fCstCapFR - Culture de Décrue (Investissement M FCFA/ha)
BsnAg.Istk[rgn].nLonLP - Grands Périmétres (Bailleurs de Fonds)
BsnAg.Istk[rgn].nLonSP - Petits Périmétres (Bailleurs de Fonds)
BsnAg Istk[rgn].nLonDL - Culture Pluviale (Bailleurs de Fonds)
BsnAg.Istk[rgn].nLonFR - Culture de Décrue (Bailleurs de Fonds)
Nom du fichier: RXAG-LP.XLS (Region X Agriculture - Livestock Produce)
Produits d'Elevage
Anml € {Bovins, Chévres, Moutons}

BsnAg IstkPr{rgn].fMeat{Anml] - (kg/Animal/an) { Viande de Bovins, de Chévres, de Moutons}
BsnAg.IstkPr{rgn].fProd[Anml] - (kg/Animal/an) {Lait de Bovins, de Chévres, Liane}

Nom du fichier: RXAG-LOC.XLS (Region X Agriculture - Livestock Operating Costs)

Frais Annuel d'Elevage
Anml e {Bovins, Chévres, Moutons}

BsnAg.IstkCst[rgn].fCstOM[Anml] - Frais de Fonctionnement (M FCFA/Animal)
BsnAg.IstkCst[rgn].faLon[Anml] - Baileurs de Fonds

Nom du fichier: RXAG-BDM.XLS (Region X Agriculture - Distribution of Benefits between Diama
and Manantali)

BsnAg.fFracBenDiaAg][rgn] - % Bénéfices 3 Diama (Agriculture)
BsnAg.fFracBenDiaMI{rgn] - % Bénéfices 4 Diama (Municipal et Industriel)

BsnAg.fSPACst[rgn] - Coiits Alternatifs du Projet 4 but Unique (MM FCFA)
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FORMES D'ENTREE DE L'ENERGIE
Nom du fichier: RXEN-AD.XLS (Region X Energy - Annual Data)
Les Données Annuciles

BsnEn.rgnEn[rgn].fDemand[yr] - Consommation (GWH/an)
BsnEn.rgnEnfrgn].fCstCaplyr] - Coiits Spécifiques des Investissements (MM FCFA/an)

Nom du fichier: RXEN-PCD.XLS (Region X Energy - Price and Cost Data)
Les Données du Prix et des Coiits
BsnEn.rgnEn{rgn].nLonCap - Coiits Spécifiques d'Investissement (Bailleurs de Fonds)
BsnEn.rgnEn[rgn].fCstOM - Coiits Spécifiques de Fonctionnement (FCFA/KWH)
BsnEn.rgnEn[rgn}.nLonOM - Coiits Spécifiques de Fonctionnement (Bailleurs de Fonds)
Nom du fichier: RXEN-ACT.XLS (Region X Energy - Alternative Cost for Thermal Power)
Coiits Alternatifs pour I'Energie Thermique

BsnEn.1gnEn{rgn).fCstAlt - Prix (FCFA/KWH)

ANNEXE C ZONES DES FORMES D'ENTREE ET NOMS DES VARIABLES CORRESPONDANTS « C-10



FORMES D'ENTREE DU SECTEUR M&I

Nom du fichier: RXMI-AD.XLS (Region X Municipal & Industrial - Annual Data)

Les Données Annuelles
BsnMI.rgnMI{rgn].fQM[yr] - Consommation Municipale eu eau (m3/an)
BsnMI.rgnMI{rgn].fQI[yr] - Consommation Industrielle eu eau (m3/an)
BsnMI.rgnMI[rgn].fCstCap(yr] - Coiits Spécifiques d'Investissement (MM FCFA/an)

Nom du fichier: RXMI-PCD.XLS (Region X Municipal & Industrial - Price and Cost Data)

Les Données du Prix et des Coiits
BsnMIrgnMI[rgn].nLonCap - Coiits d'Investissement (Bailleurs de Fonds)
BsnMI.rgnMI[rgn].fCstOM - Coiits de Fonctionnement et d'Entretien (FCFA/m3)
BsnMLrgnMl{rgn].nLonOM - Coiits de Fonctionnement et d'Entretien (Bailleurs de Fonds)
BsnMI.rgnMI|[rgn].fPriceM - Prix d'eau Municipal (FCFA/m3)
BsnMI.rgnMIfrgn].fPricel - Prix d'eau Industriel (FCFA/m3)

Nom du fichier: RXMI-AMLXLS (Region X Municipal & Alternative Cost for Municipal &
Industrial)

Cofits Alternatifs d'eau pour le secteur M&I

BsnMILrgnMI[rgn].fCstAltCap - Coiits d'Investissement et Coiits Fortotaires (MM FCFA/an)
BsnML.rgnMI[rgn].fCstAltOM - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (FCFA/m3)
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FORMES D'ENTREE DE LA NAVIGATION

Nom du fichier: RXNV-AD.XLS (Region X Navigation - Annual Data)

Les Données Annuelles
BsnNv.rgnNv[rgn].fProdAg{yr] - Biens Transportés: Produits Agricoles (M T-km/an)
BsnNv.rgnNv[rgn].fProdMn[yr] - Biens Transportés: Produits Miniers (M T-km/an)
BsnNv.rgnNv{rgn].fProdOt[yr] - Biens Transportés: Autres Produits (M T-km/an)
BsnNv.rgnNv[rgn].fCstCap(yr] - Coiits Spécifiques des Investissements (MM FCFA/an)

Nom du fichier: RXNV-PCD.XLS (Region X Nayigation - Price and Cost Data)

Les Données du Prix des Coiits
BsnNv.rgnNv[rgn].nLonCap - Coiits d'Investissement (Bailluers de Fonds)
BsnNv.rgnNv{rgn].fCstOM - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (M FCFA/T-km)
BsnNv.rgnNv{rgn].nLonOM - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (Bailleurs de Fonds)

Nom du fichier: RXNV-ATT.XLS (Region X Navigation - Alternative Cost for Truck and/or Train)

Coiits Alternatifs par camion ou par voie de Chemin de fer

BsnNv.rgnNv{rgn].fCstAltCap - Coiits Investissement et Coiits Fortotaires (MM FCFA/an)
BsnNv.rgnNv{rgn].fCstAltOM - Frais de Fonctionnement et d'Entretien (M FCFA/T-km)
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7 Fiéﬁre 1. Les sous-répertoires "excel\senegal"”.

STRUCTURE DU REPERTOIRE EXCEL

Le modele informatique est mémorisé dans le répertoire "excel\senegal”. 1l est trés important que 1a
structure de ce répertoire soit préservé pour permettre une bon fonctionnement du modéle informatique.
Le répertoire "excel\senegal” posséde 7 sous-répertoires ("agric”, "basin®, "energy”, "m&i", “misc",
"models", "navig") comme le montre la figure 1. Le répertoire "\excel\senegal” a ét¢ défini comme étant
le répertoire "start-up" pour le modéle informatique. Ceci signifie que tous les fichiers contenus dans le
répertoire "\excel\senegal” seront chargés dans Excel quand il est appelé.

~ 2 examples
- (23 excelcbt
7] library

- &3 qe

~ £ senegal

- £3 agric

~ &1 basin
- (23] energy
~ 3 mé

- &3 misc

- 3 models
~ £ navig

Les sous-répertoires "\excel\senegal” “"agric®, "energy”, "m&i", et "navig" contiennent des formes
d'entrées par région et des macros formes d'entrés. Ils ont leurs propres sous-répertoires, "region0",
regionl”, region2", "region3", "region4", et "region5". Voir la figure 2 et la figure 3. Le sous-répertoire
"basin" contient des formes d'entrés du bassin et des formes macros.

-3 senegal

- &2 agric

- &0 region(
- (20 regiont

- (2 basin

— &2 regionl

- (3 regionl

— (23] region2

- 3 region3

- 3 regiond

~ (3 regiond

Figure 2. Les sous-répertoires "agric” et "energy".

le répertoire "excel\senegalimisc” contient certains macros Excel et diverses feuilles de programmation
Excel utilisées dans le modéle informatique.
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~ 3 méi

- (23 region0
- 3 region1
- £ region2
- (22 region3
- (23] regiond
~ € regionS
- €2 misc

- 3 models

- (2 regionO
~ 23 region
- £ region2
- &3 region3
- (2 regiond
— (23 region5
Figure 3. Les sous-répertoires "mé&i" et "navig".

Le répertoire "\excel\senegal\models” contient 5 sous-répertoires, "benefits", "catbls”, "loans", "macros", et
"spcests”. Voir la figure 4. Le répertoire "benefits” contient des fichiers ".txt" avec les calculs
intermédiaires des bénéfices. Le répertoire "catbls” contient des fichiers ".txt" avec toutes les tables
d'allocation du coiit. Le répertoire "loans” contient des fichiers ".txt" avec tous les cours du prét. Le
répertoire "macros” contient cetains macros Excel utilisés pour le modéle. Le répertoire "spcests” contient
des fichiers ".txt" avec les calculs intermédiairesdes coiits spécifiques.

benefits

catbls

loans

macros

spccsts

Figure 4. les sous-répertoires "excel\senegal\models".
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